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Unsere neuen Schlagerpreise!
von der Schweiz grössten Fachgeschäften 
für Amateur-Radio-Equipment

R. L. DRAKE

SOMMERKAMP

KENWOOD

Weihnachtsangebot
TR-7 Dig Transe. R 1,5— 30 MHz durchg. T 160— 10 m 3006.—
R-4C Band-Receiver 160— 10 m 1695.—
R-4C Dig Band-Receiver 160— 10 m 2138.—
T-4XC Band-Transmitter 200 Watt 160— 10 m 1695.—
MN-2000 Antenna Matchbox 1000 Watt 695.—
MN-4C Antenna Matchbox 300 W mit Wattmeter 465.—
FT-301 Dig CBN volltransist. Digital-Transc. 160— 10 m 2348 —
FT-277 E Transe. 160— 10 m mit RF Speech Proc. 1988 —
FT-901 DM 80 W SSB/AM/FM Transceiver 12 V— 220 V 2965.—
FRG-7 Allwellen-Empfänger 0,5— 29,5 MHz durchg. 645.—
FRG-7000 Dig Allwellen-Empfänger 0,25— 29,9 MHz 1195—
FT-227 R 2 m 10 W Dig. 800 CH FM Mobil-Transc. 895.—
TS-280 FM 2 m 50 W 80 CH 695.—
FT-225 RD 2 m 15 W SSB FM Transceiver 1795.—
TS-520 S Transceiver 80— 10 m, 2X6146 1388 —
TS-820 S Transceiver 160— 10 m, 2X6146 2148.—
TS-700 S Transceiver 2 m, AM/FM/SSB/CW 1488 —
TR-2200 GX Transceiver 2 m, FM-2 W 388 —
TR-3200 Transceiver 70 cm— 2 W 448 —
TR-7400 A Transceiver FM 2 m, 25 W 800 CH 868 —
TR-7500 Transceiver 2 m FM 10 W 628 —
AT 200 Antennenanpassgerät 278 —
TL 922 Linear Endstufe 2 kW 1788 —
SM-720 Monitorscope 588 —
FB-33 Beam Kurzwellen-Richtantenne 588 —

ZÜRICH Radio — Television
Jean Lips AG
Dolderstrasse 2,8032 Zürich 7 

Telefon 01 32 61 56

BASEL WEBSUN AG
Electronic und Funktechnik 
Eulerstrasse 77, 4051 Basel 
Telefon 061 22 19 59' BASCL Eutorstr 77
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USKA

Sekretariat: Helene Wyss, HB9AC0, Im Etstel, 8607 Seegräben, Telefon 01 932 27 61

Jubiläums-Tagung 
«50 Jahre USKA»
25., 26. und 27. Mai 1979 in Baden

Dem Infomations
bedürfnis der Mit
glieder der USKA 
kommt das Orga
nisationskomitee 
der Sektion Aar
gau gerne entge
gen, handelt es 
sich doch um ei
nen immerhin sel
tenen Anlass, der 

da im nächsten Frühling über die Bühne ge
hen soll. Bis zum Erscheinen des Tagungs- 
Programms werden wir daher laufend über 
die wichtigsten Belange dieser Veranstaltung 
orientieren.
Eine Attraktion für sich wird die erweiterte 
kommerzielle Ausstellung sein. Für die Aus
steller aus dem In- und Ausland eröffnet sich 
bei dieser Messe die Möglichkeit, ihre neue
sten technischen Entwicklungen sowie be
währte Produkte auf dem Amateurfunk-Markt 
einem fachkundigen Besucherkreis vorzu
stellen.
Das werden zum Beispiel auch die Teilneh
mer des UKW-Treffens der USKA zu schätzen 
wissen: das normalerweise jährlich getrennt 
stattfindende Meeting findet nämlich"gleich
zeitig mit der Jubiläums-Tagung statt Der 
Radio-Amateur will Schritt halten mit dem 
raschen Lauf der technischen Entwicklung 
Im technischen Zentrum, einer im Jahre 1976 
in Möriken mit Erfolg eingeführten Institution, 
werden ihm ausgewiesene Fachleute praxis
nahe Informationen vermitteln. Ausserdem 
kann er an den Messplätzen seine spezifi
schen Probleme anbringen.
Verbindungen über Satelliten: Diesem reiz
vollen Tätigkeitsgebiet wenden sich immer 
mehr Radio-Amateure zu. Es versteht sich 
von selbst, dass diese Sparte auch an der Ju- 
bilaums-Tagung nicht zu kurz kommen wird.

HB9CA
2

(01)932 2761
heisst ab sofort die neue Telefon-Num
mer des USKA-Sekretariats in Seegrä
ben. Die Adresse bleibt unverändert: 
USKA, Postfach, 8607 Seegräben.

Rencontre du jubilé 
«Cinquantenaire de l’USKA»
L USKA célébrera en 1979 son 50e anniver
saire. Le comité et I assemblée des délégués 
ont décidé de tenir une rencontre extraordi
naire dont l’organisation a été confiée à la 
section d Argovie. Cette manifestation aura 
lieu au «Martinsberg» à Baden les

25, 26 et 27 mai 1979.
Une fête du cinquantenaire et un HAM-Fest 
auront lieu à cette occasion. Vu l’importance 
de I événement, l’organisation sera assurée 
en étroite collaboration avec le comité d’or
ganisation de I USKA, collaboration qui a 
d ailleurs déjà commencé.
Contrairement à l’habitude des rencontres 
annuelles, les diverses sections auront éga
lement la possibilité de présenter des pro
ductions. Chaque section aura une activité 
typique ou spéciale, par exemple expériences 
dans les ondes centimétriques, ATV/SSTV, 
goniometrie, relais, etc. D’autre part, l’expo
sition historique présentera le plus possible 
de matériel, appareils «old timer», photos, 
etc.
Nous prions donc toutes les YLs XYLs et tous 
les OMs ainsi que les sections et groupe
ments en mesure de prêter du matériel ou de 
présenter des appareils ou des spécialités, 
de bien vouloir prendre contact avec le co
mité d’organisation:

OK USKA/AG 
Postfach 25 

CH -5300 Turgi
Des informations seront désormais publiées 
régulièrement dans l’OLD MAN sur la prépa
ration de la grande manifestation de mai
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Ab 1.1.79, 0001 HBT: 
Sonderpräfix HB7
Damit es ja nicht etwa vergessen geht.. : 
Ab Neujahr dürfen die Schweizer Funk
amateure anlässlich des 50jährigen Be
stehens der USKA den Sonderlandes
kenner HB7 verwenden.

Die —  natürlich fakultative —  Benüt
zung von HB7 anstelle von HB9 ist wäh
rend des ganzen Jahres, also bis zum 
31.12.79, 2359 HBT gestattet. Einen Be
stellschein für die von der USKA zu gün
stigen Bedingungen angebotenen HB7- 
QSL-Karten finden Sie auf Seite 16 dieser 
Ausgabe des OM. Das Reglement für 
das Jubiläums-Diplom der USKA (Ver
bindungen mit HB7-Stationen in 23 Kan
tonen) wurde im OLD MAN 10 78 publi
ziert.

AUS DEM VORSTAND

An seiner Sitzung vom 28. Oktober 1978 be
handelte der Vorstand unter anderem fol
gende Geschäfte:

Ab 1979 Helvetia 26-Diplom und Helvetia 26- 
Wettbewerb: Die Schaffung des Kantons Jura 
erfordert eine Revision der Regiemente für 
das Helvetia 22-Diplom und für den Helvetia 
22-Wettbewerb. Angesichts der politischen 
Bestrebungen, einzelne Halbkantone zu Voll
kantonen aufzuwerten, und um den Funk
amateuren die Erlangung eines neuen, at
traktiven Diploms zu ermöglichen, stiftet die 
USKA das Helvetia 26-Diplom, für das Verbin
dungen ab 1. Januar 1979 gelten. Im Helvetia 
26-Wettbewerb gelten entsprechend die 26 
Kantone beziehungsweise Halbkantone als 
Multiplikatoren. Für das bisherige Helvetia 
22-Diplom zählen Verbindungen zwischen 
dem 15. April 1948 und dem 31. Dezember 
1978; um allen Interessenten genügend Zeit 
für das Eintreiben der QSL-Karten zu geben, 
können Anträge bis Ende 1980 eingereicht 
werden. Für das USKA-Jubiläums-Diplom 
(siehe OLD MAN 10/1978, Seite 11) zählen die 
drei Halbkantone dagegen als je ein Kanton, 
so dass 23 Kantone bestätigt sein müssen.
Jubiläums-Wanderausstellung der USKA: Ei
nem Wunsche derjenigen Sektionen entspre
chend, die bereit sind, den Amateurfunk

dienst durch eine Ausstellung einem weite
ren Publikum näherzubringen, wird ein Gra
fiker mit der Gestaltung eines Standes beauf
tragt. Die Kosten für die Gestaltung und die 
Ausführung betragen etwa Fr. 10 000.— ; sie 
können durch Entschädigungen von Ein
kaufszentren usw., die sich für die Durchfüh
rung der Ausstellung interessieren, gedeckt 
werden. Die USKA übernimmt eine Defizitga
rantie von Fr. 10 000.— . Die Begrenzung des 
Aufwandes auf den genannten Betrag erfor
dert von den Sektionen und Mitgliedern er
hebliche Eigenleistungen, über welche die 
Arbeitsgruppe für Öffentlichkeitsarbeit orien
tieren wird.
Störbeeinflussung elektronischer Wiederga
begeräte durch starke Hochfrequenzfelder:
Der Text einer Intervention bei der General
direktion PTT wegen der praktizierten Norm 
bei der Beurteilung der Störstrahlfestigkeit 
von elektronischen Wiedergabegeräten wird 
verabschiedet.
Konzessionsgesuch für eine Relaisstation auf 
1296 MHz: Das Gesuch der UHF-Gruppe der 
USKA für die Konzessionierung unter der 
Amateur-Sendelizenz der USKA (HB9AA) ei
ner Relaisstation (Standort Waidberg) auf Ka
nal R22 wird weitergeleitet.
Wettbewerbspreise: Nach Verbrauch des Vor
rates an Gläsern mit dem USKA-Signet wird 
den Bestplazierten lediglich ein Diplom ab
gegeben. Die bestehenden und allfällig neu 
gestifteten Wanderpreise werden durch 
diese Massnahme nicht betroffen.

COMITÉ

Lors de sa séance du 27 août 1978, le comité 
a traité entre autre les affaires suivantes:
Contribution financière à rassemblée du ju
bilé «50 ans USKA»: Il sera versé à la section 
d’Argovie une participation aux frais de l’as
semblée et du cinquantenaire, d’un montant 
maximum de 2000 fr., dont 1500 fr. sont à la 
charge du crédit général de jubilé, approuvé 
par les membres. Le solde, à la charge du 
compte courant 1979, correspond au montant 
que l’USKA prend à sa charge comme parti
cipation aux frais des rencontres annuelles 
habituelles.
Carte QSL du cinquantenaire: 7 projets ont 
été reçus pour le concours annoncé dans 
I OLD MAN No. 2/1978 pour une carte QSL du 
cinquantenaire. Le comité d’organisation a 
sélectionné le travail de F. Lüthi (HB9GJ). Un
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dédommagement de 500 fr. sera versé à la 
charge du crédit général du jubilé.
Bulletin pour amateurs-émetteurs: Le texte 
du bulletin pour amateurs-émetteurs concer
ts -  t es « liaisons par stations-relais FM» est 
s c rrcuvé Le bulletin sera publié dans l’OLD 
V -S  e: s dus tard à chaque membre ve-

re r6cevc r la licence (voir décision du 
*e r .  - a a-v e- 1978. OLD MAN No. 4/

D a- Dt SB^at pour stations-relais 430 MHz
e-  ̂= r * = ~:e v ent d adopter un plan
: f = * f r . f ' . f î  r : s:a: ons-relais dans la
r ? " ra -31 M -r  z~ . a a encontre des re- 
: :  —  a * :  a : ~ s re A PU Region 1. Les f ré- 
r ^ e “ :es re s : ~ e res re !a s français corres
s e ' re - :  a_* * 'e c -e -ces  d entrée des canaux 
iARU R~3 a R~9 Le Reseau des Emetteurs 
Frsnça s sera rendu attentif par écrit aux ris- 
cues de perturbation des stations-relais fonc
tionnant dans notre pays.
Directives relatives à l'activité de redaction 
de l'organe officiel: Les directives pour la 
rédaction de l'OLD MAN sont approuvées. 
Elles contiennent entre autre les dispositions 
suivantes:
Chiffre 2: Le rédacteur veille à ce que soient 
données des informations équilibrées sur l’é

mission d ’amateur en Suisse et à l’étranger. 
Il contrôle et rédige les manuscrits reçus. Au 
cas ou il serait nécessaire de réviser complè
tement où d ’abréger considérablement les 
textes, l’auteur doit être informé des raisons 
et avoir la faculté de retirer son article s’il 
n'approuve pas la version proposée par la 
rédaction.
Chiffre 8: Lors de la publication d’articles de 
membres, qui doivent être signés de leurs 
nom, prénom et indicatif, il convient de si
gnaler que les opinions exprimées ne sont 
que celles de l’auteur. Les envois à caractère 
polémique ou contenant des attaques per
sonnelles ne sont pas publiés. Si un sujet est 
abordé sur lequel l’USKA est en cours de né
gociations avec les autorités compétentes, le 
texte doit être soumis au comité par l’inter
médiaire du président. Le comité décide, 
compte tenu de la situation actuelle de l’af
faire, si la publication est désirable ou si une 
réponse directe doit être fournie au membre. 
Si une prise de position, un rectificatif etc. de 
l’USKA est nécessaire, celui-ci doit être 
piacé immédiatement après l’article publié.

Nouveau prix pour l'abonnement OLD MAN:
Le prix de l'abonnement annuel se monte dès 
1979 à 30 fr. (Suisse et étranger).

Jahresbericht 1978 des Verbindungsmannes zur IARU
Vorbereitungen für die WARC 1979 gingen weiter / 5 neue lARU-Mitglieder /  Keine 

neuen Gegenseitigkeitsabkommen

m Ber chtsjahr wurden die Vorbereitungsar- 
ceiten für die im Jahre 1979 stattfindende
Weftwe *e Ver /va tungskonferenz für die Re- 
j 'S icr Voi Zugsverordnungen für den
r u rkd  e rs t WARC 1979) mit gesteigerter ln- 
'e rs itä t Wertgesetz:. Die Unterorganisationen 
:er APL n den dre» Regionen führten Kon
ferenzen durch. d !e in e rster Linie der Koor
dination der Frequenzansprüche im Lichte 
der ersten ^eaKtioren nationaler Fernmelde- 
/erwaitungen galten. Noch nie in der Ge
schichte des Amateurfunkdienstes war der 
Einsatz in finarz.e ller und personeller Hin
sicht grösser als für die WARC 1979. Wäh
lend deren ganzen Dauer werden Vertreter 
der IARU und der drei Unterorganisationen 
als Beobachter in Genf anwesend sein. An 
der vorbereitenden Konferenz vom 23. Okto
ber bis 17. November 1978 des Internationa
len Beratenden Ausschusses für den Funk
dienst (CCIR), für die Indonesien, die Verei
nigten Staaten und Kanada den Amateurfunk
dienst betretende Papiere eingereicht hatten, 
war die IARU ebenfalls vertreten. Voraussa

gen über die Beschlüsse der WARC 1979 sind 
angesichts der Umstände, auf die bereits im 
letzten Jahresbericht eingegangen wurde, 
kaum möglich. Der Generalsekretär der Inter
nationalen Fernmeldeunion hat in dieser Be
ziehung die folgende treffende Aussage ge
tan: «Das Ergebnis kann als ’gut’ bezeichnet 
werden, wenn der Grad der Enttäuschung bei 
allen sich um Frequenzraum bewerbenden 
Funkdiensten etwa gleich gross ist.»
Im Jahre 1978 traten die Amateurvereinigun
gen folgender Länder der IARU bei, deren 
Mitgliederzahl damit 104 beträgt: Senegal, 
Grenada, Haiti, Britische Virgin-Inseln, Anti
gua.
Die Liste der Länder, mit denen die Schweiz 
ein Gegenseitigkeitsabkommen über die Li
zenzierung von Amateur-Sendestationen ab
geschlossen hat, blieb unverändert (Austra
lien Belgien, Brasilien, Dänemark, Bundesre
publik Deutschland, Finnland, Frankreich, 
Grossbritannien, Island, Kanada, Kuwait, Lu
xemburg, Monaco, Niederlande, Österreich, 
Portugal, Qatar, Schweden, Vereinigte Staa-
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ten). In verschiedenen weiteren Ländern kön
nen schweizerische Staatsangehörige Lizen
zen erhalten; der Verbindungsmann zur IARU 
ist gerne bereit, im Rahmen der ihm vorlie
genden Informationen Auskünfte zu erteilen. 
Abschliessend gratulieren wir folgenden Mit
gliedern, für die bis Ende Oktober 1978 das 
WAC-Diplom beantragt werden konnte: HB9

ALO, HB9ZJ, HB9BDF (3,5 MHz), HB9NL 
(SSTV), H B 0N L, HB9BCG/M (3,5 MHz SSB), 
HB9BLO, HB9BFS (SSB), HB9BKS, HB9BIF, 
HB9EG, HB9RE, HB9BIS, HB9BCK, HB9AUT 
(SSB), HB9BDH (SSB), HB9BDH, HB9BGG 
(SSB), HB9ALY, HB9BLV (SSB), HB9ARE (5- 
Band, SSB), HB9ATG, HB9BNP, HB9BNF.

Etienne Héritier, HB9DX

Jahresbericht des KW-Verkehrsleiters
Ab 1979 H26-Contest am letzten April-Wochenende /  Keine Reglementsänderungen 

Meldepflicht bleibt bestehen / Schlechte QSL-Moral der Schweizer Amateure?

Beim Ressortleiter gingen im Berichtsjahr 
597 Contest-Logs zur Kontrolle und Auswer
tung ein. Auszeichnungen für Erstplazierte 
konnten 53 Stationen im Ausland und für be
sondere Leistungen 26 USKA-Mitgliedern zu
gestellt werden. Mit 40 Vereinigungen und 
Clubs im Ausland wird ein jährlicher Kontakt 
zum Thema Contests und Diplome gepflegt. 
Das Interesse für unsere Wettbewerbe ist in 
einem stets grösseren Kreis vorhanden. Wün
schenswert wäre eine breitere Beteiligung 
aus den Reihen der SWLs. Kurt Tanner, HB9 
ZN gewann zum dritten Mal den NMD und 
wird daher Endbesitzer des Wanderpreises. 
Die Pokale für den NFD zirkulieren seit Jah
ren in einem engen Interessentenkreis —  die 
Spannung bleibt hier also bestehen. Beson
ders hervorgetan hat sich die Sektion Biel 
am H 22-Wettbewerb. Mit nur zwei Stationen 
erreichte die Gruppe eine noch nie dagewe
sene Punktzahl und liess die üblichen Spit
zenreiter weit hinter sich. HB9KC, Werner 
Bopp errang souverän den Titel des USKA 
KW Contest-Champions.
Verschiedene Contest-Teilnehmer bemängel
ten, dass der H22-Test immer wieder mit an

deren Aktivitäten Zusammenfalle. Es wurde 
nun, in Abänderung des Reglements festge
legt, dass der jetzt H26 genannte Contest im
mer auf das letzte volle Wochenende im April 
programmiert sein muss. Ein Zusammentref
fen mit dem PACC ist auch mit dieser Rege
lung unvermeidlich. Der Sachbearbeiter hatte 
auch über verschiedene Eingaben mit Vor
schlägen für Contest-Reglementsänderungen 
zu befinden. Es ist aber nicht möglich, das 
Reglement so zu ändern, dass es allen Inter
essierten wieder passt; die Bedingungen blei
ben daher unverändert. Vor allem muss die 
Meldepflicht für Sektionsstationen und die 
Anmeldung für NFD und NMD beibehalten 
werden. Es wird den Contest-Teilnehmern 
empfohlen, in Zukunft das neu geschaffene 
Abrechnungsblatt (französisch und deutsch) 
anzufordern. Auf Hinweisen in Schriftstücken, 
in Kontakten auf den Bändern und bei per
sönlichen Begegnungen mit ausländischen 
Amateuren wird oft das Ausbleiben von QSLs 
zur Erlangung des H22-Diploms bemängelt. 
Wir bitten alle Mitglieder, sich nicht nur Zeit 
für ein QSO zu nehmen, vielmehr auch etwas 
Zeit für eine QSL einzuplanen . . .

Kurt Bindschedler, HB9MX

Die höchsten Punktzahlen der Wettbewerbe 1977/78
HB9 HE9 Sektionen EU DX

H 22 1977 663 648 240 520 3 204 533 54 000 19 584
1978 1 092 546 396 258 4 570 506 54 675 21 924

Gruppen Einzel 10 W Einzel 100 W NMD HB9
NFD 1977 3 920 1 922 2 698 1977 212

1978 4 284 1 796 4 092 1978 285

Phone c w Phone +  CW HE9
Xmas 1976 284 217 501 534

1977 420 264 612 530
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Reglement für das Helvetia 26-Diplom
Art. 1 Zur Förderung einer gesunden Ent
wicklung des Wetteifers unter ihren Mitglie
dern und zur Festigung der freundschaftli
chen Beziehungen zu den ausländischen 
Funkamateuren stiftet die Union Schweizeri
scher Kurzwellen-Amateure (USKA) das Hel
vetia 26-Diplom. Es wird Funkamateuren in 
der Schweiz (Mitgliedern der USKA) und im 
Ausland verliehen, die Verbindungen seit 
dem 1. Januar 1979 mit Stationen in jedem 
der 26 Kantone beziehungsweise Halbkan
tone der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
nachweisen können.

Art. 2 Helvetia 26-Diplom für die Kurzwel
lenbänder:

2.1 Schweizerische Funkamateure müssen 
vom gleichen Kanton aus Verbindungen 
mit Stationen in jedem der 26 Kantone 
auf zwei verschiedenen Frequenzbän
dern zwischen 1,8 und 30 MHz getätigt 
haben.

2 2 Ausländische Funkamateure müssen 
vom gleichen Land aus Verbindungen 
mit Stationen in jedem der 26 Kantone 
auf beliebigen Frequenzbändern zwi
schen 1,8 und 30 MHz getätigt haben.

Art. 3 Helvetia 26-Diplom VHF/UHF/SHF:
3.1 Das Helvetia 26-Diplom VHF/UHF/SHF 

wird getrennt für jedes Frequenzband 
über 30 MHz ausgegeben. Schweizeri
sche und ausländische Funkamateure

LES SECTIONS

Section Jura
A la suite de l’assemblée générale du 19 oc
tobre 1978, la section Jura est partie sur de 
nouvelles bases. Nous avons le plaisir dès 
maintenant de partager le local du club d’é
lectronique techniquement bien aménagé et 
nous pouvons d’emblée compter sur la colla
boration des membres de ce club, ce qui ne 
peut être que bénéfique à tous. Des projets 
de réalisations techniques dans le domaine 
de la réception des bandes amateurs sont 
déjà envisagés, sous la direction compétente 
de P. de Graaff, HB9AJH. D’autre part un 
OSO de section a été inauguré. Il a lieu tous 
les lundis à 20 fleures sur 145.525 MHz. Bien 
que le nombre des membres actifs est encore 
faible, nous espérons une participation de 
plus en plus active à ce QSO dans les années 
à venir- HB9AHJ

6

müssen Verbindungen mit Stationen in 
jedem der 26 Kantone auf einem Fre
quenzband über 30 MHz getätigt haben.

3 2 Verbindungen über Relaisstationen, Sa
telliten usw. werden nicht anerkannt. 
Die Ausnützung allfälliger Sonderge
nehmigungen für höhere Sendeleistun
gen ist unzulässig. Die eingereichten 
QSL-Karten können auf verschiedene 
Rufzeichen ausgestellt sein, falls dem 
Bewerber wegen Wechsel der Lizenz
klasse ein neues Rufzeichen zugeteilt 
wurde.

3 3 Schweizerische Funkamateure müssen 
alle Verbindungen vom gleichen Kanton 
aus getätigt haben (feste Stationen: vom 
gleichen Heimstandort aus; Portabel- 
und Mobilstationen: von verschiedenen 
Standorten im gleichen Kanton aus). 
Ausländische Funkamateure müssen 
alle Verbindungen vom gleichen Land 
aus getätigt haben.

Art. 4 Das Diplom wird für folgende Be
triebsarten verliehen: 1. Telegrafie Telefonie 
(auch gemischt); 2. Funkfernschreiben 
(RTTY); 3. Schmalbandfernsehen (SSTV). Es 
sind nur Verbindungen gültig, bei denen der 
Bewerber und seine Gegenstation die gleiche 
Betriebsart und das gleiche Frequenzband 
benutzt haben.

Art. 5 Aus den Angaben auf den vorgeleg
ten QSL-Karten muss der Standort (Kanton) 
der Gegenstation zum Zeitpunkt der Verbin
dung einwandfrei ersichtlich sein. QSL-Kar
ten von Portabel- und Mobilstationen, auf 
denen die Angabe des vorübergehenden 
Standortes (Kantons) fehlt, werden nicht an
erkannt.

Art. 6 Dem Antrag ist neben den QSL-Kart- 
ten eine Unterzeichnete Liste beizulegen, die 
für jede Verbindung die folgenden Angaben 
enthält: Standort der eigenen Station, Rufzei
chen und Standort (Kanton) der gearbeiteten 
Station, Datum und Zeit (UT), Frequenzband, 
Betriebsart.

Art. 7 Die Abkürzungen der Kantone lauten 
wie folgt: Zürich ZH, Bern BE, Luzern LU, Uri 
UR, Schwyz SZ, Obwalden OW, Nidwalden 
NW, Glarus GL, Zug ZG, Freiburg FR, Solo
turn SO, Basel-Stadt BS, Basel Landschaft 
BL, Schaffhausen SH, Appenzell Ausserrho- 
den AR, Appenzell Innerrhoden AI, St. Gallen 
SG, Graubünden GR, Aargau AG, Thurgau 
TG, Tessin TI, Waadt VD, Wallis VS, Neuen
burg NE, Genf GE, Jura JU.
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Anhang: Reglement fur schweizerische 
Empfangsamateure
Art. 1 Das Helvetia 26-Diplom wird schwei
zerischen Empfangsamateuren (Mitglieder 
der USKA), denen von der PTT ein Empfangs
rufzeichen zugeteilt worden ist, verliehen. Die 
Bestimmungen des Reglementes für Sende
amateure gelten sinngemäss.

Art. 2 Die Anträge sind wie folgt einzurei
chen:

2.1 Helvetia 26-Diplom für die Kurzwellen
bänder: Vorlage einer Unterzeichneten 
Liste, aus der hervorgeht, dass vom 
gleichen Kanton aus Stationen in jedem 
der 26 Kantone auf zwei verschiedenen 
Frequenzbändern zwischen 1,8 und 30 
MHz gehört wurden; dabei werden CQ- 
Rufe nicht gewertet. Die Liste muss fol
gende Angaben enthalten: Rufzeichen 
und Standort (Kanton) der gehörten Sta
tionen, Datum und Zeit (UT), Frequenz

band, Betriebsart, Rufzeichen der Ge
genstation jeder gehörten Station.

2.2 Helvetia 26-Diplom VHF/UHF/SHF: Der 
Empfang von Stationen aus den 26 Kan
tonen ist durch die Vorlage von QSL- 
Karten zu belegen.

Übergangsbestimmungen 
für das Helvetia 22-Diplom
Art. 1 Es gelten ausschliesslich Verbindun
gen zwischen dem 15. April 1948 und dem 
31. Dezember 1978.
Art. 2 Anträge werden bis zum 31. Dezem
ber 1980 entgegengenommen.
Anträge für das Helvetia 26-Diplom sind an 
folgende Adressen zu senden: Kurzwellen
bänder: Walter Blattner (HB9ALF), Postfach 
450, 6601 Locarno. VHF/UHF/SHF: UKW-Ver- 
kehrsleiter der USKA, Bernard H. Zweifel 
(HB9RO), Route de Morrens 11, 1033 Che- 
seaux-sur-Lausanne.

Règlement pour l’obtention du diplôme Helvetia 26
Art. 1 Désirant créer une saine émulation 
entre ses membres et renforcer ses liens 
avec les amateurs étrangers, l’Union des 
amateurs suisses d’ondes courtes (USKA) in
stitue le diplôme Helvetia 26. Le diplôme 
sera attribué aux amateurs de Suisse (mem
bres de l'USKA) et de l’étranger, justifiant de 
liaisons effectuées depuis le 1er janvier 1979 
avec des stations dans chacun des 26 can
tons de la Confédération helvétique.
Art. 2 Diplôme Helvetia 26 pour bandes dé- 
camétriques:

2.1 Les amateurs suisses doivent avoir ef
fectué, depuis le même canton, des liai
sons avec des stations de chacun des 
26 cantons, sur deux bandes de fré
quence différentes, entre 1,8 et 30 MHz.

2.2 Les stations étrangères doivent avoir 
effectué, depuis le même pays, des liai
sons avec des stations de chacun des 
26 cantons, sur une bande quelconque, 
entre 1,8 et 30 MHz.

Art. 3 Diplôme Helvetia 26 VHF/UHF/SHF:
3.1 Le diplôme Helvetia 26 est décerné sé

parément pour chacune des bandes au- 
dessus de 30 MHz. Les amateurs suis
ses et étrangers doivent avoir effectué 
des liaisons avec des stations de cha
cun des 26 cantons sur une bande su
périeure à 30 MHz.

3 2 Les liaisons par l’intermédiaire de sta
tions-relais, satellites etc. ne sont pas

reconnues comme valables. L’utilisation 
d’autorisations spéciales éventuelles 
pour puissances plus élevées n’est pas 
admise. Les cartes QSL soumises peu
vent être adressées à des indicatifs dif
férents au cas où le requérant a obtenu 
un nouvel indicatif par suite de change
ment de catégorie de licence.

3.3 Les amateurs suisses doivent avoir fait 
toutes les liaisons depuis le même can
ton (stations fixes: depuis le même em
placement; stations portables et mo
biles: depuis divers emplacements si
tués dans un même canton). Les ama
teurs étrangers doivent avoir fait toutes 
les liaisons depuis le même pays.

Art. 4 Le diplôme est décerné pour les mo
des suivants: 1. Télégraphie/téléphonie (ou 
mixte); 2. Radiotéléscripteur RTTY; 3. Télévi
sion à bande étroite SSTV. Seules seront ad
mises les liaisons pour lesquelles le requé
rant et son correspondant auront utilisé le 
même mode et la même bande de fréquence.

Art. 5 L’emplacement (canton) de la station 
contactée au moment de la liaison doit res
sortir clairement des indications figurant sur 
les cartes QSL présentées. Les cartes QSL 
de stations portables et mobiles ne portant 
pas cette indication ne seront pas acceptées.
Art. 6 La demande doit être accompagnée 
des cartes QSL et d’une liste signée portant 
les indications suivantes: emplacement de la
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propre station, indicatif et emplacement (can
ton) de la station contactée, date et heure 
(TU), bande de fréquence, mode de trafic.
Art. 7 Les abréviations des cantons sont les 
suivantes: Zurich ZH, Berne BE, Lucerne LU, 
Uri UR, Schwyz SZ, Obwalden OW, Nidwal
den NW, Glaris GL, Zoug ZG, Fribourg FR, 
Soleure SO, Bäle-Ville BS, Bäle-Campagne 
BL, Schaffhouse SH, Appenzell Rhodes exté
rieures AR, Appenzell Rhodes intérieures Al, 
Saint Gall SG, Grisons GR, Argovie AG, Thur- 
govie TG, Tessin TI, Vaud VD, Valais VS, 
Neuchâtel NE, Genève GE, Jura JU.

Annexe: Règlement pour amateurs- 
écouteurs suisses
Art. 1 Le diplôme Helvetia 26 est décerné 
aux amateurs-écouteurs suisses (membres de 
rUSKA) à qui les PTT ont attribué un indica
tif d’écoute. Les dispositions du règlement 
pour amateurs-émetteurs s’appliquent par 
analogie.
Art. 2 Les demandes doivent être faites 
comme suit:

2.1 Diplôme Helvetia 26 pour bandes déca- 
métriques: présentation d ’une liste sig
née selon laquelle des stations situées 
dans chacun des 26 cantons ont été en
tendues sur deux bandes différentes

entre 1,8 et 30 MHz, depuis le même 
canton. Les appels généraux (CQ) ne 
comptent pas. La liste doit porter Ses 
indications suivantes: indicatif et em
placement (canton) des stations enten
dues, date et heure (TU), bande de fré
quence, mode de trafic, indicatif de la 
station correspondante de chaque sta
tion entendue.

2.2 Diplôme Helvetia 26 VHF UHF SHF: La 
réception de stations des 26 cantons 
doit être prouvée par présentation des 
cartes QSL.

Dispositions transistoires 
pour le diplôme Helvetia 22
Art. 1 Les demandes seront reçues jusqu’au 
31 décembre 1980.
Art.2 Seules comptent les liaisons effec
tuées entre le 15 avril 1948 et le 31 décembre 
1978.
Les demandes de diplôme Helvetia 26 sont à 
adresser à l’adresse suivante: Pour les ban
des décamétriques: Walter Blattner (HB9 
ALF), case postale 450, 6601 Locarno. VHF/ 
UHF/SHF: Responsable du trafic VHF de 
l’USKA, Bernard H. Zweifel (HB9RO), route 
de Morrens 11, 1033 Cheseaux-sur-Lausanne.

Conférence des présidents
19 sections étaient représentés à la conférence des présidents de section tenue à 

Olten le 27 août 1978.

Les sections de Lucerne, Schaffhouse, Va
lais, Winterthour et Zürichsee n’avaient pas 
envoyé de délégués, les deux dernières nom
mées s’étaient fait excuser.
La conférence des présidents de section est 
un comité spécial au sens de l’article 37 des 
statuts. Elle n’a aucune compétence et sert 
uniquement à l’échange de vues entre les 
sections ainsi qu’entre les sections et le co
mité, permettant à ce dernier d’avoir certains 
éléments quant à l’attitude à adopter sur cer
taines questions. Les documents suivants ont 
été envoyés 4 semaines avant la conférence 
aux différentes sections, en vue de discussion 
parmi leurs membres: rapport du comité sur 
la création de stations d’observation de 
l’USKA en vue d’avertir les membres commet
tant des infractions aux dispositions de con
cession; proposition de P. Langenegger (HB9 
PL) concernant la création d’insignes spé
ciaux USKA pour les membres appartenant à 
l’USKA depuis 25 resp. 50 ans.

Stations d’observation USKA
Lors de la dernière conférence de l’IARU Re
gion 1 Division, une recommandation fut 
adoptée sur la proposition de la Radio So
ciety of Great Britain, selon laquelle les asso
ciations feraient surveiller le trafic radio et 
rendraient les coupables attentifs à toute in
fraction contre les prescriptions légales ou à 
tous défauts techniques de l’émission. Les 
observateurs n’ont pas de fonction officielle 
mais doivent uniquement avertir les respon
sables et leur épargner des mesures de l’au
torité. Un autre aspect non négligeable est 
que l’on peut ainsi montrer aux autorités que 
les amateurs peuvent veiller eux-mêmes à un 
trafic dans l’ordre. Aux Etats Unis, le système 
est connu depuis l’avant-guerre («Official Ob
servers» de l’American Radio Relay League). 
En Grande-Bretagne, «L’Amateur Radio Ob
servation Service» a été organisé par la Ra
dio Society of Great Britain en septembre 
1977.
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La discussion a fait apparaître une nette opo- 
sition contre cette recommandation de l’IARU 
Region 1 Division. L’avis général était qu’en 
cas d’infractions aux règlements et d’irrégu
larités dans le déroulement du trafic radio, le 
concessionnaire en question devrait être ren
du attentif dans chaque cas par la section ou 
un membre, ce qui rend superflue l’institutio- 
nalisation d’un système d’avertissement au 
sens d’une «police radio».

Insignes USKA pour vétérans
La proposition de créer des insignes spé
ciaux pour membres ayant appartenu à

l’USKA depuis 25 resp. 50 ans n’a pas ren
contré l’abbrobation de tous. Le comité exa
minera la possibilité de remettre de tels in
signes à des membres ayant appartenu à 
l’USKA depuis 50 ans.

Divers
Il fut traité en particulier de questions rela
tives aux dispositions de la licence (proposi
tions en suspens de l’USKA à la Direction gé
nérale des PTT) ainsi que des problèmes du 
travail d’information publique. Des informa
tions seront données séparément dans l’OLD 
MAN sur ces questions.

Öffentlichkeitsarbeit im Jubiläumsjahr

Wanderausstellung «Amateurfunk»
Den Sektionen wird für ihre Öffentlichkeitsarbeit im Jubiläumsjahr 1979 eine Wanderausstel
lung zur Verfügung gestellt. Diese soll bei Messen, Ausstellungen und anderen Informations- 
Veranstaltungen in Messegebäuden, Schulen und in Einkaufs-Zentren usw. zusammen mit KW- 
und UKW-Stationen der veranstaltenden Sektion zum Einsatz kommen. Je mehr die Ausstel
lung verwendet wird, umso breiter wird ihre Wirkung sein. Je mehr Einkaufs-Zentren dafür 
eingespannt werden, umso billiger wird die Ausstellung für die USKA, denn die Zentren be
zahlen dafür, was auch den Sektionskassen wieder zugute kommen soll.

Den vielen Gesuchen um Standmaterial, wie 
sie von den Sektionen immer wieder an den 
PR-Manager herangetragen wurden, kann im 
Jubiläumsjahr Rechnung getragen werden. 
Ebenso können wir die Anfragen verschiede
ner Einkaufs-Zentren für eine Darstellung des 
Amateurfunks pbsitiv beantworten. Auch er
halten wir endlich die Möglichkeit, unser 
Hobby und unseren Verband an den Schulen 
vorzustellen. Der USKA-Vorstand hat nämlich 
zugestimmt, dass die PR-Gruppe eine mög
lichst flexible Wanderausstellung aufbaut. 
Diese muss vielfältig kombinierbar, in ver
schiedenen Grössen einsetzbar und leicht 
transportabel sein.

Rufzeichen HB7AA
Tote Ausstellungs-Gegenstände allein aber 
sind nicht allzu attraktiv. Die veranstaltende 
Sektion —  oder eine andere Gruppe Ama
teure, die sich dazu aufrafft! —  sollte des
halb immer mindestens eine Funkstation in 
der Ausstellung betreiben. Die USKA stellt 
dafür das Rufzeichen HB7AA zur Verfügung. 
Eine TVI-feste KW-Station (Beweis: TV läuft 
gleich daneben störungsfrei!) mit Verbindun
gen in alle Welt wirkt sehr attraktiv. Der Ope
rateur kann auf einer Weltkarte immer ange
ben (Magnet mit Blinklicht), wohin er sendet. 
Den Kontakt mit dem Publikum sollte er hin
gegen einem zweiten OM überlassen, wel
cher über ein Handfunkgerät VHF- oder

UHF-Verbindungen demonstrieren und auf 
einer Schweizerkarte auch zeigen kann. 
KW-DX-Verkehr und UKW-Relais-Verkehr 
werden ebenso wie Satelliten-Verbindungen 
auf Zeichnungen erläutert. Dem Publikum 
stehen Morsegenerator, Fernschreiber und 
Mini-Sender mit Peiler für eigene Betätigung 
zur Verfügung. Besonders aktive Sektionen

PR-Manager der USKA:
Peter Waldner HB9MMM
Im Kirschgarten 57
4102 Binningen Basel •

werden zudem andere Betriebsarten und 
Bänder demonstrieren. Sehr attraktiv wäre 
natürlich eine Bastelecke, wo sich die meist 
jungen Besucher Rat für ihre Basteleien ho
len können.

Was soll ausgestellt werden?
Ausgestellt werden sollen beispielsweise 
Oldtimer-Geräte, Eigenbau'Bausteine, Satel- 
liten-Modell, Richtantenne. Wer hilft uns, 
diese Dinge zu beschaffen? Viele Sektionen 
werden auch eigenes Material ausstellen wol
len. Auf Schrifttafeln wird zu lesen sein 
(deutsch, französisch oder italienisch): Ge
schichte des (Amateur-)Funkwesens, Aktivi
täten der Amateurfunker, der Weg zum Ama
teurfunk und zur USKA, Abkürzungen und



Landeskenner als Erklärung für die «unver
ständlichen» Worte an der Station. Auf Fotos 
wollen wir zeigen: Jubiläums-Diplom und 
-QSL, YL macht Fonie an der Heimstation, 
OM macht NMD mit QRP und CW, Mobilsta
tion, Amateur-Fernsehen, GHz oder EME (Pa
rabolspiegel), uralte Station, Oscar mit QSL 
usw. Wer hat schon geeignete Farbfotos da
für?

Anregungen erwünscht
Natürlich ist es am allerwichtigsten, dass im
mer eine YL oder ein OM in der Ausstellung 
bereit ist, um Fragen des Publikums zu be
antworten. Wir werden uns bemühen, diese 
Auskunftspersonen mit schriftlichen Informa
tionen zu unterstützen. Auch sollte nie ver
gessen werden, die Journalisten zur Eröff

nung der Ausstellung einzuladen. Notfalls 
kann ihnen ein fertiger Text in die Hand ge
drückt werden. Wer hat noch andere gute 
Ideen? Der PR-Manager nimmt alle Anregun
gen gerne entgegen.
Die Präsidenten und die PR-Leute der Sek
tionen haben bereits Mitte November aus
führliche Unterlagen erhalten. Interessierte 
USKA-Mitglieder können sich dort erkundi
gen. Ein Zeitplan für die Wanderausstellung 
ist eröffnet worden. Wer noch ein freies Da
tum sucht, sollte sich möglichst bald mit dem 
PR-Manager in Verbindung setzen. Die Wan
derausstellung wird dann eine ganz tolle Sa
che. wenn möglichst viele Mitglieder etwas 
dazu beitragen und die Ausstellung nachher 
auch benützen. YLs und OM sind dazu genau 
so aufgerufen wie SWLs. Wer meldet sich?

HB9MMM

Redaktion: Kurt Bindschedler, HB9MX, Strahleggweg 28. 8400 Winterthur und Felix Suter, HB9MQ,
Hauptstrasse 13, 5742 Kölliken

Gute Ausbreitungsbedingungen ermöglichten wieder eine grosse Zahl von Verbindungen rund 
um den Globus auf den Bändern 20, 15 und 10 Meter. Besonders ergiebig war die Ausbeute 
auf dem 28-MHz-Bereich, wo mit 100 Watt Sendeleistung meist Signalrapporte um S9 empfan
gen wurden. Nach den Mittagsstunden war das Band vorwiegend mit nordamerikanischen 
Stationen voll belegt. Die DX-Szene war durch die weiteren, kurzzeitigen Aktivitäten der Sta
tion LU3ZY beherrscht. Bekannte hartgesottene DXer, lagen wiederum Stunden nach Mitter
nacht auf der Lauer, um im richtigen Moment den «Schlachtruf» aussenden zu können. Leich
ter Zugang wurde dagegen zu der auf Chatham weilenden Expedition gefunden. Ein franzö
sisches Team hofft mit dem Auftauchen von der Insel St. Barthélémy aus ein neues «Land» 
aus der Taufe heben zu können. Einige wenige Verbindungen wurden mit Desecheo Island, 
das als neues Land für das DXCC gelten soll, getätigt. Ob für das kurzzeitige «Untergrund»- 
Auftauchen in CW eine Bewilligung vorhanden war, wird sich erst noch herausstellen, nach
dem eine gross angekündigte DXpedition von Insidern aus Puerto Rico mehrmals verschoben 
wurde. HB9MX

DX-Log
7 MHz-Band
05— 07: CM2HB*, JA1CQR*, KP4UIT*, VK3FC*. 

AE6U', W6MZ*, W7IG*, YV4BK*, K0RF*, 
W2BA*, ZL3HI/C, W4QM*. EX9A (UA9), 
PJ9JR, FG0DXS/FS

14 MHz-Band
00— 02: LU3ZY S. Sandwich, FM0XF*, VU2DRZ* 
04— 06: KG4KG* JT1BH*, TI3ESC, PZ2AC, UM8 

MAO
06— 08: 5N2DX*. AH6Z‘ , FK8CD", ZL3HI/C, KL7 

JAA, VK1GB, JT1AN, 5W1BR, VK9ZM . 
(Willis), KH6JHJ/KH2 Midway, KV4FZ, 
FB8YF

12— 14: H M 0S , 9M2SB, UW0NE, P29MS

16— 18: FB8ZM, F R 0D Y V *, OX3GW, J28AG", 
9M2CH, A4XGG, VQ9LN, FR7AI/T, KH6 
AKW, FW8AC, F08DO  

18— 20: DÜ1FN-, 3D6AX", FG7AS/FS St. Barthé
lémy, FK8CK, SU1DP, J28AY, KC6GF, 
VP2VEQ*, ZS3JB, YV4AY, N4NT/C6A, 
ZE2JK, 9K2FS, ZL3HI/C*, 4S7DA 

20— 22: VP2ASH*, J3AJ*, HH2MC*, KG4KG*, VP2 
VDH*, ZL3HI/C*, HP1DX, KP4DX, 6Y5GB, 
ZS3SBS, 5B4BX, D4CBS, A9XBD, 9Q5JH, 
CE9AH (Ant.), FG7DWT/FS, FY7BC, VP9 

* DX 
21 MHz-Band
08— 10: KL7HR, 5N2DX, H44LW, FW8AC 
10— 12: K1NC (Markus), FK8CU, YJ8YD, KX6MP 
12— 14: YN1MAT, 8P6DV, VS6HJ, VP2MS, A P2P
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16— 18: TI2J0, A4XGY, W 0B JB /H H , 5H3BP, C02  
RD, A4XFV, CE9AT S. Shetland, PJ9JR, 
K Z0D X , 9Y4VT, HI8XBH, VP2VER, VP9DX 

18— 20: KV4KV/D Desecheo, J3AAG, FG 0E U U / 
FS, 6Y5DA, CX9DF, XE1MEX, 7X2DG, XT2 
AT, PP6BZ, ZE4JS, KL7HCC, 4U1UN, KH6 
A Q \ HK7UL*

28 MHz-Band
06— 08: ZS6JM, UM8MBW, EP2RL, UI8ZAC, UL7 

PAT, UK0LAK, ST0R K , KA1NC 
08— 10: JT1BG. HM2JN, KG6JIH, UI8AEE, EX9A 

(UA9), UJ8JCQ, UF6VAG, HS1ABD*, FK8 
CK

10— 12: KG6RL, UI8LAF, ZE4JS, UK0AAC, 9K2 
EX, 9Y4VT, PJ9JR, 9L1CA, 5N2DX* 

12— 14: EP2RL, 9K2DR, VK8GF, KV4FZ, KP4EOT, 
VP2VER, Y N 0 H , HI8MJG, KG4KG, K Z 0  
DX, PJ8CO, EA 0CR  (EA8)

14— 16: XE1LCH, FP8DX, HH2CQ, FM7WU, 5T5 
KJ

16— 18: FG 0E ID /FS , FP8DX, VP1EX, PJ9JR, 
W1XK/PJ7, ZE1FL, 6F8J (XE), 4M1BI (YV), 
HI8XBH, 9Y4LA, VP2VER, 4U1UN, H K 0  
BKX*, C6ANX 

18— 20: W 0D X /D *, HI8MIG, HH2CQ, 9Y4VU, 
H D 0 E , KP4EPF, PJ9KW

Zeiten UT, * =  CW.
Unterlagen für die Zusammenfassung stellten zur 
Verfügung: HB9HT, HB9KC, HB9MO, HB9AHL, 
HB9AQW, HB9AFI, HB9BGN, HB9BLQ, HE9FUG. 
HE90ZH. Bitte senden Sie Ihre Berichte bis 9 
Dezember an die im Kopf der Rubrik angeführte 
Adresse. HB9MX

DX-Calendar
South Sandwich Isld. LU3ZY, 14195 bis 14225 ab 
etwa 0100. Arbeitet nach einer Liste. War anfangs 
Nov. längere Zeit QRT, weil er im Sturm die An
tenne verlor. QSL via SARA, Maladia 3029, Buenos 
Aires, Argentina. Für Informationen achte man spe
ziell auf LU2AFH, LU2DGO oder PY2PE. Grenada, 
J3AAG, 14220, 2130, 14010, 0030. QSL via K1DBA. 
J3AH ist fast täglich auf 20 m in SSB QRV. Christ
mas Isld. VK9XW, 14260, 1500. QSL via VK6RU. 
Eastern Caroline Isld. KC6MM, 28580 ab 1130. 
1^220. 0800. QSL via Box B, Ponape, Eastern Ca
roline Isld. 96941. New Hebrides, YJ8KM, 21580, 
1030, 28645, 1020. QSL via VK30T. Nepal, ausser 
9N1MM ist neu 9N1AB, 21314, 1520- QSL via Box 
13, Khatmandu. Iraq, YI1BGD, Majid ist inzwischen 
aus seinen Ferien zurück. Die Station darf nur 
benützt werden, wenn er selber anwesend ist. 
Man beachte die Frequenzen um 14300 am Wo
chenende. Tnx für die Informationen von HB9AIU 
aus Baghdad! Amsterdam Isld. durch FB8ZH ab 
November 1978. Kerguelen Isld. ist aktiviert durch 
FB8XT. Man beobachte die Frequenzen um 14100 
am Abend. Dort treffen sich meist die FB8-Statio- 
nen und sind QRV mit dem Heimatland. Formosa, 
BV2A ist jeden Mittwoch um 1300 auf 14220 zu er

reichen. Mongolia, JT1AN, 14215, 1740. QSL via 
Box 540, Central Post Office, Ulan Bator, oder via 
W7PHO, welcher schnell QSL schickt. Sable Isld. 
Nach letzten Meldungen von VE3CI soll VE1MTA 
oft am Sonntag im Transcanada Net 14140 um 
0800 QRV sein. Man erhofft ab Dezember etwas 
mehr Aktivität, da die Operateure gewechselt 
werden. QSOs unter dem kommerziellen Rufzei
chen VGW211 zählen nicht für das DXCC. Marion 
Isld. ZS2MI zeigt kein grosses Interesse an DX- 
GSO. Er ist sporadisch am Freitagnachmittag auf 
14322 anzutreffen. Transkei, durch S8ABC; er 
bleibt einige Jahre- QSL via Box 900, Secunda 
2302, Rep. South Africa. St. Brandon, durch 3B8DA 
wird auf 1979 verschoben! Fiji Isld. 3D2UP, 14310, 
von 1300 bis 1500. QSL via Box 184, Suva, Fiji 
Isld. Swaziland, 3D6AB, 14210, 1300. QSL via 
WA4HNL. Rep. Nauru, C21IB, 14220 hat jeden 
Scnntag um 0800 Sked mit ZL1AGO. Bouvet Isld. 
3Y1VC durch LA1VC wird anfangs 1979 erwartet. 
3 Y 0 B Z  durch VK9XR ist für einige Monate von 
der Peter Isld. in der Bellingshausen See QRV. 
Die Insel liegt 68 Grad Süd und 90 Grad West und 
zählt zurzeit zur Antarktis. Antarktis, durch CE9 
AA, 14180, 2030. V K 0K H , 14175, 1300. Tuvalu Isld. 
T20 (VR80) 14223, 0849. QSL via Dave C. Ereck- 
son. c/o Weather Office, Funafuti, Tuvalu, Central 
Pacific Glorioso Isld. FR7ZL/G bleibt bis Ende 
Dezember 1978.

Préfixé
Tuvalu Isld. T2A-T2Z. South Orkney Isld. LU-ZA, 
LU-ZG, LU-ZM South Sandwich Isld. LU-ZY. South 
Shetlands Isld. LU-ZC, LU-ZI, LU-ZO, LU-SZ, LU- 
ZT. HB9MQ

QSL-Adressen
EX9A, via UK9AAN, Box 88, Moskau. —  F G 0D W T / 
FS, C St. Barthélémy Isld.) via F6CTK, F. Rouais, 
22 rue A. Pressemanne, F-33Talence. —  F G 0 E ID / 
FS, (St Martin Isld.) via K7GEX, H. Anderson, 20148 
6th NE, Seattle, Wash. 98155, USA. —  FG 0C S C , 
via WA6VNR, J. F. Hypnarowski, 3785 Mount Black
burn Av., San Diego, Calif. 92111. —  F08FG, 
A. R. S. Manihi Atoll, Tuamoto Archipelago, 
French Polynesia. —  KG4FW, via KG4AN, Naval 
Station, A. R. S., P. O. Box 12, FPO New York 
City, N. Y. 09593, USA. —  KX6MP, via WA5FWG, 
W. L. Keeling, 10119 Glenmawr, Houston, Texas, 
77075, USA. —  KV4KV/D, (Desecheo Isld) via Box 
1188, G- P. O. New York City, N. Y. 10001, USA.
—  W 0D X /D , (Desecheo Isdl.) via W1GNC, J. H. 
Nelson, 1133 Fienemann Rd., Farmington, Conn. 
06032, USA. —  YJ8CO, (FW8CO, FK8CO), Michel 
Pierron, P. O. Box 26, Port Villa, New Hebrides. —  
ZS6BOK/5, (South Bophuthatswana), via ZS6BOK, 
V. G. Lurie, 2363, Johannesburg, 2000, Transvaal.
— LU3ZY, (South Sandwich Isld.) via LU2CN, 
S. A. R. A. Malabia 3029, 1427 CF, Buenos Aires, 
Argentina. —  P Y 0E G , (Trinidade Isld.) via PY5
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AA, LABRE, Rua V da Patri 475 No. 9-S/909, 80000 
Curitiba, PR. — ZL2UW/C, via ZL2UW, R. D. Naulls, 
14 Miriona Grove, Paekakirikiki. —  ZL3HI/C, via 
N2CW, G. I. Medford, 207 W 5th St., Ship Bottom, 
N. J. 08008. — 3B8ZZ, 3B9ZZ, via DJ4PI, E. Neue
rer, Doeringweg 6, D-7505 Ettlingen. —  6F8J, via 
XE1J, Jose Levi Vazquez, Calle Clavel 333, Esq 
Libertad, Colima. HB9MQ

Vorhersage der Ausbreitungbedingungen 
für den Monat Januar 1979
Conditions de propagation prévues 
pour le mois de janvier 1979
Höchste brauchbare Frequenz (MUF) in MHz 
zwischen Bern und
Frequence maximum utilisable (MUF) en MHz 
entre Berne et
W1-4 9 9 9 6 9 11 21 32 29 21 13 10
W6-7 9 9 9 6 10 9 8 10 21 18 11 9
FM, 6Y5, 11 11 11 8 10 22 35 35 33 27 18 14
PY 14 13 11 10 18 25 24 24 26 26 20 16
ZS 16 15 11 16 24 24 23 25 25 23 21 17
HS, 9M2 9 8 8 18 32 31 28 20 13 8 10 9
JA 8 8 7 12 23 15 10 9 9 9 7 8
VK (SP) 10 9 9 20 25 24 23 22 15 9 10 10
VK (LP) 12 11 12 8 10 15 18 18 16 17 20 15
ZL (SP) 9 8 9 19 26 24 24 14 9 9 9 9
ZL (LP) 14 13 12 9 16 19 18 16 16 20 21 16
F08 (SP) 9 9 9 6 8 9 9 7 13 16 10 9
F08 (LP) 16 15 12 19 19 17 15 14 14 15 16 16

GMT 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22

Mittlere Sonnenfleckenzahl: 124
Nombre des taches solaires en moyenne
(SP =  Short path, LP =  Long path) HB9QO

ACTIVITY

Happy New Year-Contest der AGCW
Datum: 1. Januar jeden Jahres. Zeit: 0900- 
1200 UT. Betriebsart: nur CW, Bereiche 3.5- 
3.6, 7.0 - 7.04, 14.0-14.06 MHz. Es wird emp
fohlen, in der Nähe folgender Frequenzen zu 
arbeiten: 3560, 7030, 14060 kHz. Teilnehmer
klassen: I maximal 500 W input, II maximal 
100 W, III maximal 10 W, IV SWL. Codeaus
tausch: RST, dazu laufende QSO-Nr., zum 
Beispiel 589001. Die Mitglieder der AGCW 
fügen noch ihre Mitgliedernummer an, zum

Beispiel 589001/307. Wertung: Pro vollständi
ges QSO 1 Punkt (nur mit EU). Multiplikator: 
1 Punkt für jedes kontaktierte Mitglied der 
Arbeitsgemeinschaft CW. Schlussresultat ist 
das Total der QSO-Punkte multipliziert mit 
dem Multiplikatortotal. Log und Abrech
nungsblatt mit den üblichen Angaben, Post
stempel nicht später als 31. Januar 1979, an 
folgende Anschrift: Renata Krause, DJ9SB. 
Johannesmühlestrasse 36, D-6800 Mannheim 
31, Deutschland. HB9MX

FUCHSJAGD

HB9AIR wurde Schweizer Meister
An den Fuchsjagd-Schweizermeisterschaften 
belegte Georg Schöne, DJ9FM als Gast den 
ersten Rang. Paul Rudolf jun., HB9AIR, er
rang als Zweiter den Schweizer Meister-Titel. 
Einen ausführlichen Bericht samt Rangliste 
mussten wir leider aus Platzgründen auf die 
Januar-Nummer des OLD MAN verschieben. 
Die Redaktion bittet um Verständnis.

CALENDAR

Dezember /  Décembre
10. 0700— 1100 Xmas Contest (CW)
27. 1815— 1930 SARTG 80 m Activity 

Contest (RTTY)

Januar /  Janvier
1. 0900—1200 Happy New Year CW- 

Contest der AGCW
1. 1600— 1900 Neujahrscontest VHF der 

AGCW (CW)
13. 1500— 2300 Giant Flash RTTY Contest 

1st Part
13./14- 0000— 2400 Marconi International 

DX Contest (CW)
20/21. 1500— 1500 QRP Winter-Contest der 

AGCW (CW)
21. 0700— 1500 Giant Flash RTTY Contest 

2nd Part

Zeiten in UT /  Heures en TU

/  -------------------------------------------------

Generalversammlung der SWISS ARTG: Zürich, 28. Jan.1979
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IS TECHNIK

Redaktion: Max Aebi, HB9SO, Sonnenrain 4, 4562 Biberist SO

Zusatzgerät für Full-Break-Verkehr
Von Christian Mort, HB9AWC, Oberbuch, 8414 Buch am Irchel

Mein Ziel war der Bau einer Full-Break-Ein-
richtung für die Heathkit-Line SB401 / SB303.
Dazu hatte ich mir folgendes Pflichtenheft
aufgestellt:
•  Möglichst wenige Eingriffe im Sender und 

im Empfänger.
•  Normal- und Full-Break-Betrieb muss um- 

schaltbar sein.
•  SSB und Tune soll automatisch mit VOX- 

Betrieb möglich sein.
•  Sicher gegen HF-Einstrahlung.
•  Die Verwendung an anderen Stationen 

soll möglich sein.
Bei den ersten Versuchen zeigten sich fol
gende Probleme:
•  Die öffnungs- und Schliesszeiten des SB 

303 sind zu lang. Anstelle von «Mute» wird 
der RF-Gain getastet. (Die ZF bliebt also 
offen.)

•  Der Monitor des Senders liegt über ein 
Relais in der Lautsprecherleitung. Durch 
den Bau eines separaten Monitors und

c=

m
m

ANT. REL.

FULL-BK

Abb. 1: Prinzipschaltung

NF-Verstärkers sind Leitungen eingespart 
worden.

•  Die SSB CW-Umschaltung erfordert eine 
zusätzliche Steuerleitung und eine zu
sätzliche Schalterebene im Sender.

•  Der Oszillator des Senders drückt in den 
Tastpausen durch; die Tastung musste 
geändert werden.

Gibt man sich mit einem langsameren «Full- 
Break» zufrieden, und stört es nicht, bei SSB 
und Tune einen zusätzlichen Schalter zu be
tätigen, so können die Änderungen in den 
Geräten entfallen — ausgenommen die Ta
stung im SB401.
Die Prinzipschaltung zeigt Abb. 1. Im Folgen
den werden die einzelnen Umbauarbeiten be
schrieben.

Änderungen am Sender
Die Schaltung mit den Tastrelais ist gemäss 
Abb. 2 aufzubauen und zu verdrahten. Die 
Schaltung kann auf einem Print aufgebaut 
werden und wird mit einem Metallwinkel am 
HF-Käfig befestigt. Eine zusätzliche Schalter
ebene mit 2mal 4 Positionen ist auf den «Mo- 
de»-Schalter aufzubauen und mit dem Tast
relais und e ner «Spare»-Buchse an der Rück
seite zu verdrahten. Das RC-Glied dient als 
Kontaktschutz. Das erste Schaltersegment 
setzt den Oszillator bei LSB-, USB- und «Tu
ne» auf Normalbetrieb, indem das Tastrelais 
überbrückt wird. Das zweite Schaltersegment 
legt bei CW die Steuerleitung «Mode» an 
Masse, womit im Zusatzgerät Full-Break-Be
trieb möglich wird.

Änderungen am Empfänger
Auf einer kleinen Veroboard-Platte wird die 
Schaltung gemäss Abb. 3 aufgebaut. Eine zu
sätzliche Leitung ist von den RF-Gain-Stiften 
zu einer «Spare»-Buchse einzubauen.
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TUNEC>-

CWQr

2.2nF

XX XX

''Relais

MODE

NEU XXX UNTERBRECHEN

BESTEHEND
Abb. 2: Änderungen am Sender

Antennenrelais
Die Schaltung ist in Abb. 4, rechts oben, ent
halten. Es müssen dazu High-Speed-Reed- 
Relais verwendet werden, die auch die Lei
stung des Senders führen können. Die Koax- 
Kabel sind unbedingt bis an die Kontakte 
heranzuführen. Der Verfasser verwendete da
zu ein home-made-Print mit einer Leiterimpe
danz von 50 Ohm. Die Berechnung der Leiter
bahn-Impedanz erfolgt nach folgender For
mel:

Zo=
87 ln

]/e r + u i

5.98 h 

0.8w+t,
[ö h m ]

Die Variablen w, t und h sind in folgender 
Abbildung erläutert.

DIELECTRIC er

«er» ist die relative Dielektrizitätskonstante 
und beträgt für G-10 Fiberglas-Epoxy-Platten 
rund 5.

► RF-GAIN

D6 MCT271

RF-GAIN 200 - -10V

R 703

DET OUT

Abb. 3: Änderungen am Empfänger

Zusatzgerät
Die Schaltung dazu zeigt Abb. 4. In dieser 
Schaltung wird unter anderem die nötige 
Zeitverschiebung zwischen Empfänger und 
Sender erzeugt. Die Schaltung arbeitet fol- 
gendermassen:
FF1 steuert den Monitor, die Gatter A - G und 
setzt FF2 und FF4 vor. Die Gatter erzeugen 
die nötigen Triggerimpulse von zirka 30 rrisec 
Länge für den Timer (vgl. Impulsdiagramm). 
Der Doppeltimer liefert einerseits das Moni
torsignal und andererseits formt er aus den 
Triggerimpulsen die in der Länge verstellba
ren Rechteckimpulse, welche ihrerseits über
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Abb. 4: Schaltung des Zusatzgerätes
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ihre fallenden Flanken FF2-4 umsteuern. Gat
ter H dient zur Verriegelung des FF1 und da
mit zur Verhinderung des Prellens bei Hand
morsetasten. Ein umschaltbarer Optokoppler 
ermöglicht die Tastung von Sendern mit po
sitiven und negativen Tastspannungen. Im 
Normalbetrieb wird über die Diode 1N4148 
die Mutespannung (12 V beim SB303) aus 
dem RX verwendet um via IC PBD 3511 das 
Antennenrelais umzuschalten. Das Relais 
setzt zusätzlich bei SSB und Tune die Mute 
wieder in Funktion. Schalter S dient zum 
Rückstellen der FF2-4 für Messzwecke oder 
bei Betriebsstörungen. Als Kontrolle und be-

KEY IN 

TRIGG. 

TIMER

h .

“ LT 
_l L

ANTR. — I____

KEY IX

RF-RX

J -up
dwn

-H

1

ir 
j-Lr

r—-  RX 
 1 TX

ropn 
dsd 

j— °pn 
 1 csd

At A t=07-55msec 
Abb. 5: Impulsdiagramm

A t

sonderer Gag wurden beim Verfasser noch 5 
LEDs eingebaut, so lässt sich die Elektronik 
noch optisch verfolgen . . .

Aufbauhinweise und Abgleich
•  Alle Leitungen abschirmen (ausser für 

LED)
•  Gehäuse aus Metall verwenden und gut 

erden
•  Den Trimmer beim Optokoppler im RX 

auf maximale Schliessung des RF-Gains 
einstellen; danach:

•  den Cermet-Trimmer so einstellen, dass
der TX zu Beginn der Tastung im RX
nicht mehr hörbar ist (kein Knacken!)
Die Zeit lässt sich zwischen 0,7 und 55 
msec verstellen (für SB303 auf zirka 100 
kOhm einstellen). Alsdann:

•  den ersterwähnten Trimmer soweit zu
rücknehmen, dass der Sender bei ge
drückter Taste gerade nicht mehr hörbar
ist.

•  Bei richtig eingestellter Verzögerungszeit 
läuft die Einrichtung völlig weich und 
ohne Knacksen.

Das Gerät ist beim Verfasser seit dem H22 
1978 in Betrieb und arbeitet zur vollsten Zu
friedenheit.

Full-Break-Verkehr
Im Folgenden noch einige betriebstechnische 
Hinweise: Der ganze Aufwand ist nicht loh
nend, wenn die Gegenstation weder die not
wendigen Abkürzungen kennt, noch die ent
sprechenden Betriebskenntnisse hat. Die 
wichtigsten Abkürzungen:

BK: Unterbrechen, antworten ohne Rufzei
chen.

QSK: Ich kann Sie zwischen meinen Zei
chen hören. Sie können mich während 
des Sendens unterbrechen.

Zu beachten ist jedoch, dass man minde
stens alle 15 Minuten das Rufzeichen sendet. 
Zögern Sie also nicht, eine QSK-Station bei 
Unklarheiten, Störungen, Telefonanruf usw. 
zu unterbrechen, der Verkehr wird flüssiger 
und interessanter. Viel Spass!

Literatur
Signetics Integrated Circuits 1976 
Motorola Linear Integrated Circuits 
Motorola MECL System Design Handbook 
Texas Instruments Pocket Guide

CW-Hilfe: Einfacher CQ-Generator
Von Kenneth J. Marley, HB9ALV, Eulenweg 7, 5400 Baden

In «Radio Communication» vom Februar 1974 
hat G3ZSS beschrieben, wie man auf einfa
che Weise einen Digital-Generator für CW 
bauen kann. Der Anlass dazu war die Not
wendigkeit, für Verbindungen respektive Ver
suche mit «Meteor scatter» kurze, aber prä
zise Informationen auszusenden. Der Verfas
ser hat die Schaltung in TTL-Technik unter 
die Lupe genommen und einige Verbesserun
gen angebracht. Die endgültige Ausführung,

welche in zwei Teile aufgeteilt wurde, ist in 
Abb. 1 und 2 wiedergegeben. Die Funktion 
der Schaltung sei hier kurz beschrieben.

Beim Einschalten der Speisung läuft sofort 
der Pulsgenerator V5 des 6-fachen Schmitt- 
Triggers SN7414 an. Gleichzeitig werden die 
beiden Flip-Flops V7, V8 des SN7474 durch 
den Resetimpuls von V1 und V2 eindeutig in 
die Bereitschaftslage gesetzt (Q = 0 und Q~ =

IV OM 12/78



MER KB LATI

Verbindungen über FM-Relaisstationen

Überdie FM-Relaisstationen kann der Funk
amateur mit auf der eigenen Seite gerin
gem technischem Aufwand Verbindungen 
abwickeln. Entsprechend populär ist diese 
Verkehrsart geworden. Bevor einige Ver
haltensregeln gegeben werden, sei daran 
erinnert, dass die traditionellen Direktver
bindungen unser eigentliches Tätigkeits
feld bilden; sie erlauben die Durchführung 
von technischen und Ausbreitungsversu
chen und bieten die Möglichkeit, mit vie
len Partnern rund um die Welt (auf den 
VHF/UHF-Bändern mit Hilfe von Satelliten) 
in Verbindung zu treten. Wer seine Aktivi
tät auf die Relaiskanäle beschränkt, sieht 
seine Anstrengungen, derer es für die 
Vorbereitung auf die Prüfung bedurfte, 
schlecht honoriert; er ist kein Funkama
teur im eigentlichen Sinne, verzichtet er 
doch auf die Ausnützung der ihm Kraft 
seiner Lizenz zustehenden Rechte und 
Möglichkeiten.

Allgemeines
Die Benützung von Funkkanälen durch 
eine grössere Anzahl Teilnehmer erfordert 
besondere gegenseitige Rücksichtnahme 
und diszipliniertes Verhalten. Auch muss 
man sich darüber Rechenschaft geben, 
dass der Funkverkehr über unsere Relais
stationen von einem weiteren «Publikum« 
abgehört wird, im Gegensatz zu den Di
rektverbindungen in Telegrafie oder Tele
fonie, wo man praktisch unter sich ist. Die 
Funkamateure werden oft aufgrund ihrer 
Verkehrsabwicklung über die Relaissta
tionen beurteilt. Es liegt an jedem von 
uns, dazu beizutragen, dass diese Urteile 
nicht ungünstig ausfallen und dass den 
Lizenzanwärtern ein gutes Vorbild gebo
ten wird. Funkamateure, die sich trotz Er
mahnung über die selbstverständlichen 
Anstandsregeln oder die Grenzen des gu

ten Geschmacks hinwegsetzen, sollen als 
Gesprächspartner gemieden werden; 
feuchtfröhliche Runden oder vereinspoli
tische Auseinandersetzungen gehören an 
den Stammtisch. Die Missachtung dieses 
Grundsatzes schädigt unser Ansehen bei 
den Behörden und in der Öffentlichkeit. 
Die Folgen einer negativen Publizität sind 
erfahrungsgemäss kaum wieder gutzuma
chen.

Einige Grundregeln 
der Verkehrsabwicklung
Die Relaisstationen arbeiten auf bestimm
ten, international festgelegten Kanälen. 
Allgemeine Anrufe von längerer Dauer 
sind deshalb nicht notwendig; eine kurze 
Anmeldung («HB9AA hört auf Kanal R2») 
beziehungsweise ein kurzer gezielter An
ruf der gewünschten Station («HB9AA von 
HB9AB«) genügt. Nach Zustandekommen 
einer Verbindung soll die Dauer jeder 
Sendung auf höchstens eine halbe Mi
nute beschränkt werden. Kurze Durch
gänge bieten den Vorteil eines lebendi
gen Dialoges.
Normalerweise gestatten es die guten 
Übertragungsbedingungen, die Gegensta
tion lediglich durch Loslassen der Sende
taste zum Senden aufzufordern. Die Ruf
zeichen werden nur bei Verbindungsauf
nahme und -schluss, bei längeren Gesprä
chen vorschriftsgemäss alle 15 Minuten, 
angesagt; sind mehr als zwei Partner be
teiligt, wird am Ende einer Übermittlung 
das Rufzeichen oder der Name des Ope
rateurs derjenigen Station genannt, die 
zum Senden aufgefordert ist.
Vor jeder Übermittlung, auf jeden Fall je
weils nach Ablauf einer Minute, ist eine 
kurze Pause einzuhalten, damit sich an
dere Stationen bemerkbar machen kön
nen, insbesondere solche, die eine Not



meldung durchzugeben haben. In lau
fende Verbindungen sollte man sich je
doch nur einschalten, wenn dafür ein An
lass besteht, um allzu grosse und damit 
schwerfällige Gesprächsrunden zu ver
meiden.
Während man sich etwas überlegt oder 
etwas sucht, wird der Sender ausgeschal
tet. «Lautes Nachdenken» oder Selbstge
spräche bei gedrückter Sendetaste hin
terlassen einen peinlichen Eindruck und 
belegen die Relaisstation unnötig. 
Heimstationen mit direkter Verbindungs
möglichkeit, die ein längeres Gespräch 
führen möchten, weichen nach der Ver
bindungsaufnahme auf einen Simplexka
nal aus, um die Relaisstation nicht unge
bührlich lange zu belegen.
Der korrekte Anruf lautet «HB9AA von 
HB9AB» (nicht: «9AA von 9AB»); das ei
gene Rufzeichen steht also immer an letz
ter Stelle. Ohne Zusatz wird das Rufzei
chen nur auf der eigenen Heimstation ge
braucht. In einem Land- oder Wasserfahr
zeug ist ausschliesslich der Zusatz «Mo
bil» zu verwenden; dies gilt auch für par
kierte Fahrzeuge, die jederzeit wegfahren 
könnten. Ist eine Fahrzeugstation dage
gen an einer festen Antenne oder am 
Stromnetz angeschlossen, lautet der kor
rekte Zusatz «Portabel», ebenfalls bei 
Verwendung von tragbaren Geräten. Be
griffe wie «Standmobil» oder «Fussgän- 
germobil» sind widersinnige Wortschöp
fungen.
In der Regel wird auf den Austausch von 
Rapporten verzichtet, da die Verständlich
keit meist einwandfrei ist. Deshalb ist es 
auch völlig überflüssig, bei jeder Sendung 
der Gegenstation zu bestätigen, dass al
les verstanden wurde. Bei schlechten 
Übertragungsbedingungen oder ungenü
gender Qualität der Aussendung wird der 
Rapport in offener Sprache gegeben. Da
bei ist zu berücksichtigen, ob die Verbin
dung auf der Strecke zwischen der eige
nen Station und dem Relais oder zwi
schen der Gegenstation und dem Relais 
schlecht ist.

Technische Normen und Qualität 
des ausgesendeten Signals
Die international gültigen technischen 
Normen für Relaisstationen sind zu beach

ten. Das Mikrophon soll nahe an den 
Mund gehalten werden, unter entspre
chender Begrenzung der Modulationsver
stärkung, damit die Verständlichkeit nicht 
durch Nachhall und Hintergrundgeräu
sche aller Art, bei Mobilbetrieb durch den 
Fahrlärm, beeinträchtigt wird.
Die Sendeleistung ist auf das notwendige 
Minimum zu beschränken. Insbesondere 
müssen bei Feststationen die Leistung 
und der Antennenaufwand so bemessen 
sein, dass der Betrieb von weiter entfern
ten, auf dem gleichen Kanal arbeitenden 
Relaisstationen nicht gestört wird.

Einige Überlegungen 
zur Verwendung von Abkürzungen
Telefonie-Verbindungen werden in offener 
Sprache, also unter Vermeidung von 
grundsätzlich dem Telegrafieverkehr vor
behaltenen Abkürzungen, abgewickelt. Die 
meisten, gegen diesen Grundsatz verstos- 
senden Funkamateure scheinen zudem 
die korrekte Bedeutung der Q-Codes und 
anderer Abkürzungen vergessen zu ha
ben. Es ist gewiss eine Frage des Ermes
sens, ob und wie weit sich der Funkama
teur eines eigenen «Telefonie-Jargons» 
bedienen soll, doch ist in dieser Bezie
hung eher Zurückhaltung angebracht. Ei
nige Abkürzungen (zum Beispiel das QSO, 
die QSL-Karte, die XYL, 73) werden auch 
im Telefonieverkehr verwendet. Zu ver
meiden gilt es jedoch den unnötigen und 
überdies meist falschen Gebrauch von Q- 
Codes, wie zum Beispiel:

Falsch
QRA Vater, Familie, 

Standort

QRL Beruf, Arbeitsort

QRX die Umschalt
pause

QRZ Allgemeiner 
Anruf; ich 
möchte von Ih
nen gerufen 
werden

Richtig
Der Name (das Ruf
zeichen) meiner Funk
station ist . . .
Ich bin beschäftigt, 
bitte nicht stören
Ich werde Sie um 
. . . Uhr (auf . . .  kHz) 
wieder rufen
QRZ? Von wem werde 
ich gerufen?
QRZ Sie werden von 
.. . (auf . . .  kHz) 
gerufen



Gewisse Redensarten (zum Beispiel «Alle 
schönen Zahlen», «QRU und T») sind we
nig originell und in unseren Reihen nicht 
gebräuchlich. Unangebracht ist der Aus
druck Hl (oder schlimmer: Aitsch Ai); man 
lacht wirklich, denn es hört sich nicht ge
rade natürlich an, wenn eine lustige Be
gebenheit mit einem ernst ausgesproche
nen Hl kommentiert wird.
Mit der Verwendung von Abkürzungen im 
Telefonieverkehr unter Zuordnung einer 
falschen Bedeutung gibt man sich der 
Lächerlichkeit preis. Die neu lizenzierten 
Funkamateure imitieren arglos die Sün
den ihrer Ahnen und erfinden neue Varia
tionen. Zu guter Letzt verlernen wir jede 
natürliche Konversation. Individualität und 
Persönlichkeit werden durch nachgeäffte, 
stereotype Redewendungen verdrängt.

Notmeldungen
Notmeldungen haben in jedem Fall abso
lute Priorität. Ein Notruf kann jederzeit er
folgen, weshalb kurze Durchgänge und 
das Einhalten von Umschaltpausen uner
lässlich sind. Notmeldungen müssen prä
zise formuliert sein und alle für die Einlei
tung von Rettungsmassnahmen notwendi
gen Angaben enthalten (genaue Ortsan
gabe, Art des Unfalls, allfällig Verletzte, 
Brandausbruch usw.). Die Station, die den 
Notruf entgegengenommen hat, alarmiert 
unverzüglich die zuständigen Stellen; an
schliessend bestätigt sie, dass alle Vor
kehren getroffen worden sind. Der Funk
amateur, der eine Notmeldung durchge
geben hat, bleibt solange bei seinem Ge
rät, bis die Vollzugsmeldung eintrifft. 
Sofern ein Notruf über eine nicht belegte 
Relaisstation durchgegeben werden muss, 
ist der Tonruf während 5 Sekunden zu be
tätigen, um die Aufmerksamkeit zuhören
der Stationen zu erregen und allfällig ein
geschaltete Tonrufauswerter auszulösen.

Mitführen der Sendekonzession
Die Wahrscheinlichkeit, bei Mobil- oder 
Portabelbetrieb in eine rigorose Polizei
kontrolle zu geraten, ist heutzutage recht 
gross. Die Konzessionsurkunde muss des
halb stets mitgeführt werden. Wer im Aus
land ohne gültige Sendegenehmigung er

wischt wird, läuft Gefahr, einige ungemüt
liche Stunden in staatlicher Obhut zu ver
bringen, bis sein «Fall» , aufgeklärt ist. 
Auch wenn die Polizeikontrollen anderen 
Zielen dienen, ziehen dabei festgestellte 
Verletzungen der nationalen Gesetze über 
den Betrieb von Funkstationen unlieb
same Sanktionen nach sich.
Der Betrieb vom Fürstentum Liechtenstein 
aus muss der Generaldirektion PTT recht
zeitig gemeldet werden.

Rufzeichenansage nach dem 
Auftasten einer Relaisstation
Nach dem Auftasten einer Relaisstation, 
selbst für einen noch so kurzen Versuch, 
ist das Rufzeichen vorschriftsgemäss an
zusagen. Wohl kann es Vorkommen, dass 
man bei Mobilbetrieb ein weiter entfern
tes Relais auftastet, wobei jedoch die Ruf
zeichenansage infolge Standortverände
rung nicht mehr durchkommt. Dieser Um
stand vermag indessen bei weitem nicht 
alle der leider recht oft zu beobachtenden 
anonymen Auftastungen zu erklären. Es 
hat keinen Sinn, sich in solchen Fällen 
nach dem Rufzeichen zu erkundigen; ent
weder will oder kann es der Schuldige 
nicht sagen.
Auf die Auftastung einer Relaisstation 
ohne Rufzeichenansage soll man grund
sätzlich nicht reagieren. «Belehrungen» 
oder Missfallensausbrüche ermuntern den 
Täter geradezu, seinen Unfug fortzuset
zen. Die diskret organisierte Überwachung 
der Eingangsfrequenz bietet dagegen die 
Möglichkeit, den Missetäter zu überfüh
ren.

QSL-Karten
In der Regel wird auf den Austausch von 
QSL-Karten verzichtet. Sofern Verbindun
gen über Relaisstationen bestätigt wer
den, müssen sie deutlich als solche ge
kennzeichnet sein. Damit wird der Miss
brauch der QSL-Karten für die Erlangung 
derjenigen Diplome verhindert, für die 
ausschliesslich Direktverbindungen zäh
len. Da man die Gegenstation nicht direkt 
hört, wird als Rapport nur die Verständ
lichkeit (R1 - R5) eingetragen.



Schlussbemerkungen
Relaisstationen stehen ohne Unterschied 
allen Funkamateuren offen. Es gibt keine 
Vorrechte, ausgenommen bei Notfällen. 
Bau und Unterhalt erfordern einen gros- 
sen Einsatz an finanziellen Mitteln und un

entgeltlich geleisteter Arbeit. Es ist wohl 
selbstverständlich, dass man die Solidari
tät mit der Sektion oder Gruppe, welche 
die nächstgelegene Relaisstation betreibt, 
nach seinen Möglichkeiten finanziell und 
durch Mitarbeit beweist.

Kanaleinteilung für Relaisstationen in der Region 1

Eingangs Ausgangs Eingangs Ausgangs Eingangs Ausgangs
Kanal frequenz frequenz Kanal frequenz frequenz Kanal frequenz frequenz

MHz MHz MHz MHz MHz MHz

R 0 145,000 145,600 R3 145,075 145,675 R6 145,150 145,750
R 0 X 145,0125 145,6125 R3X 145,0875 145,6875 R6X 145,1625 145,7625
R1 145,025 145,625 R4 145,100 145,700 R7 145,175 145,775
R1X 145,0375 145,6375 R4X 145,1125 145,7125 R7X 145,1875 145,7875
R2 145,050 145,650 R5 145,125 145,725 R8 * 145,200 145,800
R2X 145,0625 145,6625 R5X 145,1375 145,7375 R9 * 145,225 145,825

* Nur Relaisstationen, die vor dem 1. Mai 1978 inI Betrieb genommen wurden.

R69 * 431,025 438,625 R75 431,175 438,775 R82 431,350 438,950
R70 431,050 438,650 R76 431,200 438,800 R83 431,375 438,975
R71 431,075 438,675 R77 431,225 438,825 R84 431,400 439,000
R72 431,100 438,700 R78 431,250 438,850 R85 431,425 439,025
R73 431,125 438,725 R79 431,275 438,875 R86 431,450 439,050
R74 431,150 438,750 R80

R81
431,300
431,325

438,900
438,925

R87 431,475 439,075

* Fernschreiben

Die Kanäle R U 0 -R U 9  werden in Ländern benützt, in denen die Bereiche 431,000- 
431,500 MHz und 438,600 - 439,100 MHz nicht für den Amateurfunkdienst freigegeben 
sind.
R U 0 433,000 434,600 RU3 433,075 434,675 RU7 433,175 434,775
RU1 433,025 434,625 RU4 433,100 434,700 RU8 433,200 434,800
RU2 433,050 434,650 RU5 433,125 434,725 RU9 433,225 434,825

RU6 433,150 434,750

R20 1293,150 1260,150 R26 1293,600 1260,600 R32 1294,050 1261,050
R22 1293,300 1260,300 R28 1293,750 1260,750 R34 1294,200 1261,200
R24 1293,450 1260,450 R30 1293,900 1260,900 R36 1294,350 1261,350

Dieses Merkblatt, herausgegeben und verantwortet vom Vorstand der USKA, ist Teil 
einer Serie, die als Beilage zum OLD MAN in unregelmässiger Folge erscheint.
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1). Eine LED (Stop) zeigt diesen Zustand an. 
Wird die Taste (Key) einmal kurz gedrückt, 
wechselt der Zustand beider Flip-Flops, Q 
wird logisch 1 und dadurch werden gleichzei
tig die Anschlüsse 2 und 3 der beiden Zähler
stufen V12, V13 in Abb. 2 auf logisch 0 ge
setzt. Damit kann der Zählvorgang beginnen. 
V3 und V4 in Abb. 1 dienen lediglich der Ent
prellung des Tastkontaktes und der For
mung des Steuerpulses. Die Kombination der 
beiden NAND-Tore V9 und V10, mit JK Flip- 
Flop V11 in Abb. 1 verhindern ein frühzeitiges 
Abschalten des Zählvorganges. Dieser Ablauf 
kann nur dann unterbrochen werden, wenn a) 
die Taste nochmals kurz gedrückt wird, und 
b) die negative Flanke des letzten Impulses 
aus dem zweiten Zähler V13 den JK Flip-Flop 
V11 setzt. Somit wird Anschluss 11 von V8 er
neut logisch 1 und Ausgang 8 schaltet eben
falls auf logsich 1. V12 und V13 können damit 
nicht mehr zählen. Solange der Zählvorgang 
läuft, werden der Diodenmatrix zyklisch Im
pulse über V14 zugeführt und überall dort, 
wo Dioden eingesetzt sind, gelangen Signale 
an die wiederum zyklisch abgefragten Ein
gänge von V15. Die entsprechend geformten 
Punkte, Striche und Pausen erscheinen am 
Ausgang von V15. Die NAND-Stufe V19 ver
hindert die Tastung von TR1 und RL1 im Ru
hezustand (Ausgang von V15 ist logisch 1). 
V15 ist als NF-Generator geschaltet und V17 
gibt dieses Signal im gleichen Tastrhythmus 
wie V18 dem NF-Ausgang (Tone) ab. Die Tast
geschwindigkeit der ganzen Schaltung wird 
mit dem Potentiometer (Speed) geregelt.

Die Diodenmatrix
Da V14 total 16 Ausgänge und V15 total 16

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
1 0 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0
2 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 0 0
3 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1
4 1 0 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 0 0 1 1
5 1 0 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0 1 1 1 0
6 1 1 1 0 1 0 1 1 1 0 0 0 1 1 1 0
7 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0 1 0 1
8 0 1 0 0 0 1 1 1 0 1 0 1 0 1 0 0
9 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1
10 0 1 0 0 0 1 0 1 1 1 0 0 0 1 0 1
11 1 1 0 1 0 1 0 0 0 1 0 1 0 1 0 1
12 1 1 0 0 0 0 1 0 1 0 1 0 1 0 0 0
1]1 1 1 0 1 0 1 0 1 0 0 0 1 1 1 0
14 1 1 1 0 1 1 1 0 1 1 1 0 1 0 0 0
15 1 0 1 1 1 0 0 0 1 0 1 1 1 0 1 0
16 1 0 0 0 1 0 1 0 1 0 1 1 1 0 0 0

Abb. 3: Wahrheitstabelle für die Meldung CQ 
CQ CQ DE HB9ALV HB9ALV

Eingänge aufweisen, stehen maximum 256 
«Bit» zur Verfügung. Da Morsezeichen in der 
Regel ein Strich Punkt-Verhältnis von 3:1 auf
weisen und 1 Bit =  1 Punkt bedeutet, wird es 
gleich klar, dass die 256 Bits rasch aufge
braucht werden, wenn die Pausen auch be
rücksichtigt sind. Zur Herstellung der Mel
dung und für die optimale Belegung der Ma
trix stellt man am besten eine Wahrheitsta
belle auf (siehe Abb. 3). Wir fangen links 
oben an und setzen von links nach rechts 
eine 0, wo wir eine 1-Bit-Pause, eine 1, wo wir 
ein 1 -Bit-Signal haben wollen. Das Beispiel
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Abb. 4: Teil der Matrix mit Diodenbestückung entsprechend der Wahrheitstabelle in Abb. 3



zeigt für die Felder 3 bis 13 der ersten Linie: 
Strich/Pause/Punkt/Pause/Strich/Pause/Punkt 
(d. h. Buchstabe C), gefolgt durch 3 Pausen- 
Bits als Abstand zwischen zwei Buchstaben. 
Abb. 4 zeigt einen Teil der Matrix mit einer 
Diodenbestückung entsprechend der Wahr
heitstabelle in Abb. 3. Unbenützte Bits am 
Ende der Meldung ergeben eine längere Pau
se, bevor die Wiederholung beginnt. Somit ist 
es ratsam, entweder die Meldung so zu ge
stalten, dass die 265 Bits möglichst ausge
nützt sind, oder für V15 anstatt SN74150 den 
SN74154 mit 8 Eingängen zu wählen. Diese 
Änderung bedingt, dass das Endzeichen ab 
V13, Stift 8 genommen wird (Stift 11 bleibt 
unbenützt). Damit wird der Zählvorgang nach 
128 Bits wiederholt.
Für die Herstellung der Matrix verwendet 
man am besten 2 aneinander gelegte Vero- 
boardplatten, mit den Leiterbahnen nach aus
sen und quer zueinander geordnet. Die An
schlüsse können mit Lötstiften erfolgen, wel
che die Platten gleichzeitig aneinander hef
ten; wenn man verschiedene Matrixen einset- 
zen möchte, müssen Steckverbindungen an
gebracht werden. Hier kann der Konstrukteur 
seiner Phantasie freien Lauf lassen.

Konstruktion des Geräts
Das Gerät des Verfassers besteht aus drei 
übereinander angeordneten Ebenen mit dem 
Netzgerät und Steuerteil unten, dem Zähler
und Multiplexerteil in der Mitte und der Ma
trix oben. Das Ganze wurde in ein Metallge
häuse mit den Abmessungen ( HX B X T )  80x  
160X110 mm eingebaut. Vorne sind Netz
schalter, Starttaste, die beiden LEDs sowie 
Geschwindigkeitsregler montiert. Die beiden 
Ausgänge für Taste und NF-Ton sind hinten 
angeordnet.
Der Netzteil ist sehr einfach. Er besteht le
diglich aus einem Transformator mit Sekun
därwicklung für rund 7,5 V. Angeschlcssen 
ist ein Brückengleichrichter mit Siebkonden
sator. Die Ausgangsspannung muss etwa 12 
Volt betragen, um den nachfolgenden 5-V- 
Spannungsregler richtig zu speisen. Der 
Strombedarf der ganzen Schaltung während 
des Zählvorgangs beträgt maximal 120 mA. 
Ein Regler, Typ LM309K ohne Kühlblech oder 
ähnliches, genügt vollauf.
Die Ausführung dieser Schaltung in CMOS- 
Technik sowie die Ausstattung mit einem 
EPROM anstelle der Diodenmatrix sind mög
liche Varianten — die letztere bedingt jedoch 
den Zugang zu einer Programmierstelle. Auch 
sind andere Spannungen erforderlich, was 
beim Netzteil zu Komplikationen führen kann. 
Die Matrix braucht viele Dioden, doch diese 
sind heute sehr billig und leicht erhältlich. 
Zudem hat der Konstrukteur die Möglichkeit,

E D I T O R I A L

Bilanz
Der «neue» OLD MAN und damit auch 
der neugestaltete Technik-Teil wird mit 
dieser Nummer ein Jahr alt —  Zeit also, 
Bilanz zu ziehen und zu fragen, ob das 
mit der Neugestaltung gesteckte Ziel er
reicht wurde.
Blättert man die 11 Ausgaben des nun 
zu Ende gehenden Jahres durch, so 
sticht ein Unterschied zum früheren 
Technik-Teil des OLD MAN ins Auge: 
Der grössere Teil der Beiträge stammt 
aus der Feder von Schweizer OM — 35 
an der Zahl. OLD MAN 1078 war sogar 
eine «Only-HB-Ausgabe». Dies ist ohne 
Zweifel ein erfreuliches Resultat. Ein 
Ziel wurde damit erreicht, nämlich im 
Vereinsorgan der USKA wieder techni
sche Artikel aus der Schweiz publizie
ren zu können.
An dieser Stelle möchte die Redaktion 
allen OM danken, die spontan Beiträge 
für den Technik-Teil verfasst haben und 
ohne deren Mitarbeit die Idee des «neu
en» OM nicht hätte in die Tat umgesetzt 
werden können. Die Redaktion hofft, 
dass die erfreuliche Mitarbeit der 
Schweizer Amateure auch im nächsten 
Jahr anhält. Die kommenden Festtage 
bieten eine gute Gelegenheit, sich ein
mal hinter den Schreibtisch zu setzen 
und Selbstgebautes zu beschreiben . . .
In diesem Sinne: Fröhliche Weihnachten 
und ein glückliches 1979!

Max Aebi, HB9SO 
Peter W. Frey, HB9MQM

seine Meldungen jederzeit und ohne spezi
elle Mittel abzuändern beziehungsweise auf
zubauen.
Über die verwendeten Komponenten sowie 
den Aufbau der Leiterplatten muss nicht viel 
gesagt werden. Alle Widerstände sind 1/8 bis 
1/4 W, 5-%-Toleranz-Typen. Die Elektrolyt
kondensatoren für die Zeitglieder stellen 
keine besonderen Anforderungen. Als Tastre
lais RL1 wurde ein Reedreiais im DIL-Ge- 
häuse-verwendet. Tastgeschwindigkeiten bis 
zu. 40 W. p. M. sind ohne weiteres möglich 
Für die ICs wurden überall Fassungen ver
wendet. Auch wird Litzendraht für die Verbin
dungen zwischen den Leiterplatten und der 
Diodenmatrix empfohlen.
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Damit das Mobilgerät 
noch läuft. . .
Von Toni Ruepp, HB9BLU, 
ifangstrasse 73, 8153 Rümlang

Wer kennt es nicht: «Im Nebel Abblend
licht» . . .  und beim Verlassen des Autos ver
gisst man, das Licht auszuschalten. Die fol
genden drei Schaltungen sollen verhindern, 
dass dies passiert . . .  und das Mobilgerät 
nicht mehr läuft . . .
Sie besitzen sicher eine Bastelkiste. Darin 
befindet sich ausser dem Summer alles, was 
Sie für den Bau benötigen. Den Summer mit 
den Daten 12 Volt und 15 mA erhalten Sie in 
Ihrem Stammladen für weniger als einen 
Fünfliber.
Für Minimalisten sei die Schaltung «Mini» 
empfohlen. Sie hat allerdings den Nachteil, 
dass sie ausgeschaltet werden kann. Das 
Herz des Relaisfreundes schlägt höher beim 
Anblick der Schaltung «Midi». Diese hat fol
genden Vorteil: Wenn das Licht ausnahms
weise weiterbrennen soll, wird der Alarm mit 
einem Tastendruck ausgeschaltet. Die An
lage wird automatisch wieder aktiv, sobald 
das Licht das nächste Mal gelöscht oder die 
Zündung eingeschaltet wird. Für den Elektro
niker schliesslich gibt es noch die «Maxi»- 
Version. Beim Ausschalten der Zündung mit 
eingeschaltetem Licht ertönt der Summer, 
zuerst laut und dann auf Null abklingend. Un
überhörbar!
Die Schaltungen werden folgendermassen im 
Fahrzeug angeschlossen: Mit einer Kontroll
lampe wird am Fahrzeug-Sicherungshalter 
ein Anschluss gesucht, der nur bei Licht 
(Stand-, Abblend- und Scheinwerfer-Licht) 
Spannung hat. Dieser Punkt ist unser An
schluss «A». Der Anschluss «B» ist derjenige, 
welcher nur bei eingeschalteter Zündung 
Spannung führt.
Bei der Schaltung «Mini» führt der Anschluss 
«A» zur Abblendung und «A1» zum Schein
werfer. Das Standlicht bleibt unüberwacht. 
Also, dann viel Erfolg — und ab übermorgen 
keine mit Starterkabel winkenden OM mehr..

Bemerkung der Redaktion

Die beschriebenen Schaltungen funktionie
ren unter der Bedingung, dass vom An
schluss «B» bei ausgeschalteter Zündung 
eine ohmsche Verbindung über elektrische 
Geräte gegen Masse vorhanden ist, die den 
notwendigen Strom von etwa 15 mA für den 
Summer bzw. für das Relais zulassen.
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Abb. 1: Von oben nach unten die drei Versio
nen «Mini», «Midi» und «Maxi».
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VHF ■ UHF ■ SHF

UKW-Verkehrsleiter /  Responsable du trafic VHF: Bernard Zweifel, HB9RO, Route de Morrens 11,
1033 Cheseaux-sur-Lausanne

IARU Region 1 UHF/SHF Contes! 1978 - Rangliste /  classement
Section 3 432 MHz
1. HB9ABN EH47C 16265 Pts 78 QSO 585 km 30 Wo. 21 EL
2 HB9RG EH63b 12140 Pts 68QSO 507 km 15 dB Yagi
3. HB9MNX DH68C 2032 Pts 16 QSO 304 km 5 Wo. 9/28 EL
4 HB9BOM EH63j 625 Pts 8 QSO 201 km MMT 432, GP

Section 4 432 MHz
1. HB9AIR/P EG13f 33793 Pts 118 QSO 970 km 10 Wo. 2X12 EL XY
2. HB9AOF/P DG13b 21923 Pts 88 QSO 657 km 100 Wo, 21 EL
3. HB9MIO/P DH80e 18715 Pts 86 QSO 545 km 30 Wo, 9 EL
4. HB9AMH/P DH66C 17961 Pts 62 QSO 969 km 150 Wo, 23 EL
5. HB9MTE/P EH73C 16235 Pts 33 QSO 525 km 40 Wo, 2 X 8  EL
6. HB9SV/P EF06g 12577 Pts 76 QSO 446 km 40 Wo, 9X21 EL
7. HB9H/P EG75h 11261 Pts 63 QSO 464 km 40 Wo, 84 EL
8. HB9MAD/P EG66f 8228 Pts 54 QSO 459 km 3 Wo, 21 EL
9. HB9D/P EH64j 6962 Pts 37 QSO 474 km MMT 432, 8 EL Quagi

Section 5 1296 MHz
1. HB9RG EH63b 5962 Pts 26 QSO 480 km 120 Wo, Parabol 1,8 m
2. HB9ABN EH47C 793 Pts 5 QSO 327 km 20 Wo, Parabol
3. HB9BOM EH63J 7 Pts 1 QSO 7 km 3 Wo, 27 EL-Yagi

Section 6 1296 MHz
1. HB9AMH/P DH66C 3404 Pts 15 QSO 435 km 10 Wo, Parabol 1,3 m
2. HB9AIR/P EG13f 1713 Pts 11 QSO 523 km 75 mWo, 25 EL
3. HB9SV/P EF06g 1138 Pts 10 QSO 244 km 40 Wo, Parabole 2 m
4. HB9MTE/P EH73C 1116 Pts 9 QSO 435 km 10 Wo, Yagi 13 dB
5. HB9AOF/P DG13b 739 Pts 6 QSO 157 km 5 Wo, hélice

Section 13 10 GHz
1. HB9MEI EH55j 323 Pts 6 QSO 89 km 8 mWo, Horn

2. HB9RG EH63b 302 Pts 7 QSO 80 km 10 mWo, Parabol 1,2 m

Section 14 10 GHz
1. HB9SV/P EF06g 1669 Pts 15 QSO 235 km 75 mWo, Parabol 0,7 m

2. HB9MIN/P DH66f 1542 Pts 15 QSO 253 km 60 mWo, Parabol 30 dB

3. HB9AJF/P EH57d 1367 Pts 12 QSO 177 km 27 mWo, Parabol 32 dBi

4. HB9BDI/P EG13f 1021 Pts 14 QSO 124 km 15 mWo, 24 dB Horn

5. HB9AKR/P EG02h 779 Pts 13 QSO 100 km 10 mWo, Parabol 1 m

6. HB9AXT/P DH68h 762 Pts 12 QSO 146 km 14 mWo, 17 dB Horn

6. HB9MFK/P DH68h 762 Pts 12 QSO 146 km 14 mWo, 23 dB Horn

8. HB9MDP/P EH74e 747 Pts 11 QSO 127 km 15 mWo, Parabol 33 dB

9. HB9AMH/P DH66C 713 Pts 10 QSO 166 km 15 mWo, 20 dB Horn

10. HB9MHA/P DG28C 602 Pts 7 QSO 150 km 14 mWo, Parabol 0,7 m

11. HB9MY/P EH73C 583 Pts 10 QSO 116 km 17 mWo, Parabol 0,7 m

12. HB9BRR/P DG29f 276 Pts 4 QSO 72 km 14 mWo, 17 dB Horn

13. HB9BKD/P DH38d 68 Pts 2 QSO 34 km 17 mWo, 17 dB Horn

Liechtenstein: Section 4 432 MHz
1. H B 0U Z /P EH68e 8645 Pts 42 QSO 442 km 1 Wo, 9 EL
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Stimmen zum Contest / commentaires
HB9MTE: zum zweiten Mal stiegen wir auf den 
Wildspitz 1580 m. Zum Glück wurde alles Material 
hinauftransportiert. Montieren bei prächtigem Wet
ter. Die ersten 5 QSO klappten ausgezeichnet. 
Nachher 1 Stunde Trouble. Die Bedingungen wa
ren ausgezeichnet gut. Die grösste Freude: OK 
auf 23 cm mit Signal über S9. Ich hoffe im näch
sten Jahr auf 23 cm ebenfalls in SSB QRV zu sein. 
— HB9AOF: bonne propagation vers N et E, très 
mauvaise vers W et S. Ambiance sympathique sur 
la bande, qui contrastait avec l'agressivité de cer
tains lors du contest 2 mètres. —  HB9MAD: Quinta 
spedizione ART contest eseguito con apparechia- 
ture portatili QRP. Energia: accumulatore 200 Ah 
con cellu le solari, converter DC-AC per alimenta
zione de lle rotore antenna. WX maestoso, ambi
ente e logistica OK. Subiti atti vandalici, le auto
rità hanno aperto un’inchiesta. Ancora numerose 
le stazioni italiane con emissioni di pessima qua
lità etica e tecnologica. Trafico scorso da Nord: 
forse che i pascoli di Odino sono più verdi anche 
d'ottobre? —  HB9AIR: Ufb Start. In den ersten 
fünf Minuten Verbindung mit OZ9DT (972 km), da
nach mit OK, PA, DM. 20 Verbindungen über 400 
km, davon 5 über 600 km. Der Sonntagmorgen 
war dafür eher schlecht. Erste Verbindung mit OK 
auf 23 cm. —  HB9RG: Condx massig bis gut-. —  
HB9RO: einverstanden mit HB9AIR, war Sonntag
morgen auf dem Mont-Tendre DG32b mit 10 Wo/ 
21 EL während 2 bis 3 Stunden QRV. Konnte lei
der nur 3 Stationen in der Ost-Schweiz erreichen. 
Wahrscheinlich drehen sie die Antenne nicht ge
nug! OK1A?? und DL6MHA gut gehört (70 cm). 
Recht schöne Teilnahme auf 10 GHz und ein 
neuer Rekord für Erich, HB9MIN mit 253 km. (Vgl. 
aber auch Meldung: «Neuer 10 GHz-Rekord»!)

Helvetia XII - VHF
Das schöne Diplom konnte in den letz
ten Monaten folgenden Amateuren zu
gestellt werden:

Nr. 48: HB9AZT, Markus Schieutermann, 
Zürich

Nr. 49: HB9MHA, Beat Merz, Schönbühl 
Nr. 50: HB9MGK, Mario Primavesi, Bibe

rist
Nr. 51 : HB9MWU, Peter Zbinden, Zürich.

Sporadisch-E-QSOs
Am 10.07.78: HB9MGK-9H1BT, 53/57, DH68c- 
H V03f. Die Station bei HB9MGK war IC202/ 
10 Watts mit HB9CV Antenne. Le 10 07 78 
HB9MGK-9H1BT, 53/57, DH68c-HV03f.

Neuer 10 GHz-Rekord
Ein neuer HB-Rekord auf 10 GHz kam 
am 12. Nov. zwischen HB9MIN/P (Chas
serai, DH66f) und DJ3KM/P sowie DJ8CJ/ 
P (Melibokus, EJ24h) zustande. Die Rap
port waren beidseitig 59 mit 30 dB QSB 
alle 1-2 Minuten.DJ3KM P war dauernd 
im Nebel mit Temperaturen von unter 
Null. Die Verbindung kam nur dank der 
Inversion zustande. Die Sendeleistung 
beider Stationen war 60 mW; Parabol 34 
dB, ZF 30 MHz mit 1 dB Rauschzahl. Die 
Entfernung war 310 km. —  Un nouveau 
record sur 10 GHz a été établi le 12 no
vembre entre HB9MIN P et DJ3KM P et 
DJ8CY P (du Chasserai DH66f à Melibo
kus EJ24h) sur 310 km. Rapports 59 
avec 30 dB de QSB toutes les 1-2 mi
nutes. DJ3KM P était tout le temps dans 
le brouillard en-dessous de zéro degré, 
et c’est l’inversion qui a favorisé et per
mis liaison de 310 km. Bravo Erich!

HB9RO

Überreichweiten Ende Oktober
Ende Oktober bis Anfangs November waren 
sehr gute Ausbreitungsbedingungen. Bericht 
von HB9BZ: 02.11. D K 0N A  (FK58b) SSB, 06
11. DC1XC FN31a SSB, DK5AIA FL33b und 
PE0AG O  DM53h SSB, 07.11. DC8BB EL24c 
SSB, und 08.11. OK1AIY P HK28c SSB. Alle 
Verbindungen auf 432 MHz mit nur 10 W dank 
Alpen-Reflexionen (Antenne 21 EL). Congrats 
Karl! HB9BZ à Uster a contacté sur 432 MHz 
avec 10 W et 21 EL: voir ci-dessus; la traduc
tion est facile, hi! HB9RO: la limite des bon
nes conditions de fin octobre à début novem
bre était pour une fois juste atteinte ici. Le 
29 octobre, 20 QSO avec moyenne de 478 km 
soit G (AL), ON (BK, BL, CL), et PA (CL, CM, 
DL, DM) sur 144 MHz.

Neu im Sekretariat 

Nouveauté au secrétariat

QTH-Kenner-Karte der Schweiz 
mehrfarbig /  polychrome 
Format: 70X48 cm 
Preis /  prix: Fr. 9.—
Lieferbar ab /  livrable dès: 15.1.1979
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OSCAR

UdSSR-Satelliten:

Maximal 5 Watt ERP!
Die Ende Oktober gestarteten russischen 
Amateurfunk-Satelliten «Radio-1» und «Ra- 
dio-2» sind für eine maximale Uplink-Lei- 
stung von 5 Watt ERP ausgelegt. Wird mit hö
herer Leistung über den Transponder gear
beitet, schaltet der Satellit nach einer ge
wissen Zeit ab und muss vom Boden aus wie
der eingeschaltet werden.
In Betrieb ist zurzeit nur «Radio-1». «Radio- 
2» wird erst in Betrieb genommen, wenn sich 
mit «Radio-1» Schwierigkeiten ergeben soll
ten. Die wichtigsten Daten von «Radio-1»: 
Umlaufzeit 120.39 Minuten; Bahnversatz: 
30.22 ’ W; Bahnneigung: 8 2 . 5 5 Eingabe: 
145.880 bis 145.920 MHz; Ausgabe: 29.360 bis 
29.400 MHz; Bake: 29.4 MHz. Letzter vor Re
daktionsschluss verfügbarer Referenz-Um
lauf: Nr. 369 vom 26. November um 01:02 UTC 
bei 255.9D W. Detailliertere Informationen 
sind für OLD MAN 1 79 vorgesehen. HB9MQM

LITERATUR

Jahrbuch für den Funkamateur 
Ausgabe 1979
von Etienne Héritier, HB9DX
Ein unentbehrliches Nachschlagewerk für
Sende- und Empfangsamateure
Aus dem Inhalt: Zuweisungsplan der interna
tionalen Rufzeichenreihen (zur Feststellung 
der Nationalität von Stationen mit Sonder
landeskennern), Landeskenner der Amateur
stationen, Rufzeichendistrikte in den wich
tigsten Ländern, Liste der Abkürzungen im 
Telegrafieverkehr, Frequenzzuweisungen an 
die Amateurfunkstationen, Bandpläne für die 
Kurzwellen- und Ultrakurzwellenbänder, Ka
naleinteilung für Relaisstationen und Sim
plexbetrieb, QSL-Büros der Welt, DXCC-Lan- 
derliste (mit ITU- und WAZ-Zonen), Liste der 
Distrikts- und Ortsverbandskenner (DOK) des 
DARC, Verzeichnis der Relaisstationen in 
der Schweiz, in der Bundesrepublik Deutsch
land und in Österreich, Anleitung zur Ermitt
lung des QTH-Kenners, Grosskreisrichtungen

nach den wichtigsten aussereuropäischen 
Ländern. Umfang 140 Seiten.
Bestellung durch Einzahlung von Fr. 9. 60 auf 
Postcheckkonto 30-10397, Union Schweizeri
scher Kurzwellen-Amateure, Seegräben 
(Zweck der Einzahlung auf der Rückseite des 
Einzahlungsscheines vermerken).

ECHO

Die in der Spalte «Echo» veröffentlichten Zu
schriften geben die Meinung des Verfassers, nicht 
die der USKA oder der Redaktion wieder. Die 
Redaktion behält sich in jedem Fall Kürzungen 
und Zusammenfassungen der Zuschriften vor.

Mit gutem Willen sind die Probleme 
lösbar
(OM 10/78: »Mein Name ist Hans. . .»von HB9QQ)

Ich bin seit einem Jahr lizenziert und erfreue 
mich des schönen Hobbys. Ich fühle mich an- 
qesprochen, wenn man die Äusserungen von 
HB9QQ genauer betrachtet. Der Vorwurf, es 
gäbe Schulen und Lehranstalten, die eher 
«gewinnbringend als qualitätsfördernd» ori
entiert seien, hat mich eigentlich besonders 
überrascht. Ich habe das Gefühl, da versucht 
jemand anderen OM in den Rücken zu fallen. 
Gemeint sind jene, die sich mühevoll aufop
fern um Kurse zu veranstalten, die es ermög
lichen, eine Lizenz nach erfolgreicher Prü
fung zu erhalten. Wenn man die Andeutungen 
zwischen den Zeilen liest, geht es HB9QQ 
vermutlich um ganz etwas anderes: Gewisse 
Leute fühlen oder glauben sich eingeengt in 
der Ausübung der verschiedenen Übertra
gungsarten innerhalb unserer Frequenzen. 
Ich bin aber geneigt zu glauben, dass mit et
was gutem Willen diese Probleme sicher ele
gant überwunden werden könnten, da auf vie
len Frequenzen grosse «Stille» herrscht.

August Züger, HB9PAM

Der Amateur ist duldsam . . .
Der Amateur ist frei — auch für ihn gilt der 
Wahlspruch «Mein Feld ist meine Welt». Er 
ist daher frei in seiner Gesinnung, frei von 
Schikanen, frei im Denken, ehrlich und offen. 
Er ist duldsam und weiss, dass sein Hobby 
viele unterschiedliche Arten der Betätigung 
erlaubt. Eine Art Numerus Clauses à la HB9 
QQ liegt mir deshalb und sicher vielen ande
ren OM unendlich fern!

Rudolf Kocher, HB9PGX

OM 12/78
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Bestellschein für HB7-QSL-Karten 
Bulletin de commande pour QSL HB7

Ich bestelle /  Je commande:

Ex. HB7-QSL-Karten ohne Eindruck von Rufzeichen und Adresse 
sans impression d ’indicatif ni d ’adresse

Ex. HB7-QSL-Karten mit meinem Rufzeichen und meiner Adresse 
avec mon indicatif et mon adresse

Rufzeichen /  indicatif:

Name und Adresse /  nom et adresse:

l UI ,df ^ SL: K- r ekÖnne" fÜr Name und Adresse maximal drei Zeilen eingedruckt wer
den. peut etre imprime trois lignes au maximum pour le nom et l'adresse!

Preise: Ohne Eindruck von Rufzeichen und Adresse Fr. 4.— /100 Stück. Mit Eindruck
.26. fur die ersten 100 Stück und Fr. 6 — für alle weiteren 100 Stück.

Prix: Sans impression d’indicatif et adresse frs. 4.—/100 pièces Avec imoression
26 ~  P °ur cent. frs. 6 . -  pour chaque centaine en sus 'mpreSS,0n

Ausschneiden und bis spätestens 31. Dezember 1978 einsenden an- /  Dérn.mp, 
voyer jusqu au 31 décembre 1978 au plus tard à: Decouper et en-

USKA-Sekretariat, Postfach, 8607 Seegräben

Mutationen
Neue Rufzeichen:
HB9BOZ, Krucker Gerhard, Heckenweg 13, 3007 
Bern; HB9BRO, Anken Rolf, Kirchfeldstrasse 7, 
3600 Thun (ex HB9MUA); HB9BRP, Malthaner 
Marco, Weihermattstrasse 41, 4153 Reinach BL 
(ex HB9MAP); HB9BRR, Sommer Andreas, Dorf
strasse 96, 4514 Lommiswll; HB9BRS, Friedll Wal
ter, Dorfstrasse 27, 3366 Bettenhausen (ex HB9 
MXR); HB9BRU, W lrthlln Peter, Rathausplatz, 8718 
Schanis (ex HB9MTU); HB9BRW, Hächler Hans- 
peter, Rombachtäll 17, 5022 Rombach (ex HB9 
MWW); HB9BRV, Mikle Heinz, Ralnstrasse 40,

16

8808 Pfäffikon SZ (ex HB9MGB); HB9BRX, Brändll 
, Kantonsstrasse 36, 8864 Reichenburg (ex
HB9MOM): HB9BRY, Schär Willi. Wartstrasse 1-C, 
6331 Oberhunenberg (ex HB9MUJ); HB9BSC, Sa- 
vary Jean-Claude, Route de Cossonay 4, 1008 

rilly, HB9BTX, Hartmann Hanspeter, Reben
strasse 5, 8307 Effretikon (ex HB9MVI); HB9PGI, 

Bruno’ Via Magistra 16, 6604 Locarno;
* ®ac^mann Jean-Jaques, Birchlenstrasse 

19, 8600 Dübendorf; HB9PGL, Brühwiler Otto, Via 
Mondomco, 6982 Agno; HB9PGN, Steiner Peter, 
Heugatterstrasse 21-A, 8600 Dübendorf; HB9PGS, 
Airoldi Stefano, Via Gasparetto, 6982 Agno; HB9

HBQPrvadM ^ abrie,e: ln Se,va’ 6671 Caver9"o;»1B9PGY, Mathys Erwin, Fliederweg 8, 4528 Zuch- 
wil; HB9PHL, Laurent Pierre, Case postale 3203, 
1002 Lausanne; HB9PHR, Köpfli René, Wilbrun- 
nenstrasse 39, 6314 Unterägeri; HB9PHS, Schwei
zer Heinrich, Bäretsmoos 1938, 8180 Bülach.
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Neue Mitglieder:
HB9TB, Müller Heinrich, Fliederstrasse 3, 8152 
Glattbrugg; HB9BHQ, Osswald Bruno, Kollegien- 
strasse 17, D-7930 Ehingen/Donau; HB9BQG, Gei
ger Hanspeter, c/o Wälti, Alleeweg 17, 3006 Bern; 
HB9BRQ, Anderson Dexter, Rue de Moillebeau 
50/91, 1209 Genève; HB9BAI, Scharmach Manfred, 
Am Wenzelstein 3, D-7930 Ehingen/Donau; HB9 
PAP, Heus Pierre, Passage de Gibraltar 2-B, 2300 
La Chaux-de-Fonds; HB9PGQ, Weber Max, Kilch
bergstrasse 5, 8134 Adliswil; HB9PGR, Notari 
Franco. Via Loco 10-C, 6963 Pregassona; HB9 
PGT, Mahrending Kurt, Aegertenstrasse 28, 2503 
Biel; HB9PGV, Bianchi Mauro, Via alle Pianche 
14, 6826 Riva San Vitale; HB9PGW, Stirnimann 
Georg, Winkelriedstrasse 42, 3014 Bern; HB9PGX, 
Kocher Rudolf, Hauptstrasse 207, 2532 Magglin- 
gen; HB9PHA, Berntini Bernard, Via alle Cave, 
6925 Gentilino; HB9PHB, Stoecklin Bernhard, 
Klusstrasse 40, 4142 Münchenstein; HB9PHF, Dr. 
Fromherz Hans-Martin, Lungalid, 9473 Gams; HB9 
PHJ, Eugster Hanspeter, Bächliwis 36, 8184 Ba- 
chenbülach; HB9BQY, Juchli Eduard, Mittelgäu
strasse 82, 4612 Wangen bei Olten.
HE9AHO, Moser Edith, Lange Gasse 64, 4104 
Oberwil BL; HE9AHX, Schmid Edwin, Postfach 
123, 4003 Basel 3; HE9BLW, Rosenberger Peter, 
Dennigkofenweg 77, 3073 Gümligen; HE9DTU, Ro
sado Michel, case postale 107, 1004 Lausanne; 
HE9DVW, Oppliger Jean-Charles, Rue du Midi 15, 
1003 Lausanne; HE9FQG, Tobler Viktor jun., Post
fach 283, 8340 Hinwil; HE9HEI, Rebetez Daniel, 
Pre Tavanne 13, 2900 Porrentruy; HE9JKP, Zgrag- 
gen Anton, Schürmattstrasse 2-A, 6331 Oberhü
nenberg; HE9LHJ, Müller Oskar, Hard 703, 8570 
Weinfelden; HE90XG, Hunziker Fritz. Glattal- 
strasse 70, 8052 Zürich; HE90ZH, Zwingli Fritz. 
Eugen-Huberstrasse 25, 8048 Zürich; HE9PBM, 
Kälin Stephan H., Aeschstrasse 114, 8123 Ebma- 
tingen; HE9PCQ, Schoch Rolf, Grosswiesen
strasse 82, 8051 Zürich; HE9PDE, Salvi Peter. 
Giosswiesenstrasse 153, 8051 Zürich; HE9RYR, 
Kuhn Erwin, Kanzleistrasse 231, 8026 Zürich; HE9 
SAC, Sacher Hannes, Baumgarten, 6261 Reider- 
moos.
Ammour Fréderic-Paul, St. Gallerstrasse 19, 9403 
Goldach; Beer Hans, Taubenhausstrasse 31, 6005 
Luzern; Crameri Simon, Moosmattstrasse 115, 
4304 Giebenach: Erba Sylvano, Cret 77, 2855 Glo- 
velier; Kop Alexander, Haldenstrasse 18, 8620 
Wetzikon ZH; Lörtscher Jean-Claude, Case pos
tale 110, 1020 Renens; Neukomm Max, Valrose, 
1605 Chexbres; Strohm Rolf, Uetlibergstrasse 168, 
8045 Zürich.

Streichungen:
t  HB9MGZ, 8427 Rorbas; t  Schmutz Hansjörg, 
8600 Dübendorf.

Korrektur:
HB9PBL, Tschudi Peter, Ringstr. 57/1,4106 Therwil.

Hambörse
Zu verkaufen: Barlow-Wadley XCR-30 portable 
Receiver, 0,5 - 30 Me, SSB/CW/AM, Fr. 350.— . 
HB9YQ, Telefon 01 926 59 05.

Verkaufe: Receiver Drake R-4a, mit 5 Quarzen, 
Lautsprecher MS-4. Beides gut erhalten, Fr. 
800.— . Telefon 01 725 02 02, ab 18 Uhr.

Zu verkaufen: Transceiver Yaesu FTDX400 inkl. 
VFO FV400S, Lautsprecher SP400 und diverse un
gebrauchte Röhren, Preis Fr. 600.— . Telefon Pri
vat 052 47 35 42, Geschäft 052 25 28 21, HB9AQW, 
F. Baumberger.

Zu verkaufen: Atlas 350-DXL, Digitalanzeige, 2. 
VFO, PS, fabrikneu; aus Gegengeschäft. Sehr 
günstig. Hy Gain 204BA, 1 Jahr gebraucht; Fr. 
300.— . Telefon 052 36 16 87, abends ab 19 Uhr.

Student sucht: günstige QRP/p-Station und evtl. 
Akku. Vorzugsweise HW8 oder Gleichwertiges 
(Mountain Day!). M. Streit, Jägerheimweg 240, 
3123 Belp, HB9BKZ.

Gesucht: alte Röhren, u. a. RL12P35 sowie vor al
lem direktgeheizte 4V-Typen. HB9YQ, Telefon 01 
926 59 05.

Verkaufe: 70 cm-Transceiver-Liner 430, 10W, USB/ 
LSB/CW, mit RX-Vorverstärker BFR91, Fr. 690.— ; 
TS700, bester Zustand, Fr. 890— ; 4X10 El. Ant. 
für 2 m, mit H-Gestell, Rotor CD44 und Teleskop- 
Mast 6 m, zusammen Fr. 450.— ; 23 El. Ant. für 
70 cm mit Teleskop-Mast 4 m, Fr. 90.— ; 2 m TX- 
Mischer IE500 mit Linear B3-12; 3 W-HF, für 28-30 
MHz bzw. 9 MHz, Fr. 90.— . Telefon 031 96 8114.

Verkaufe: 1 Transceiver Kenwood TS-700G, wenig 
gebraucht. Verhandlungsbasis Fr. 800.— . HB9PDJ. 
Telefon 056 41 57 47, abends.

A vendre: Transceiver Sommerkamp FT dx 500, 
avec manuel d ’instruction, très bon état, francs 
800.— . Maurice Cornaz, HB9BR, rue du Motty 5, 
1162 St-Prex, téléphone 021 76 10 10.

Zu verkaufen: 1 2 m-Linear SE 200 XL-A Typ Reis 
mit QQE 06/40, Fr. 690.— ; 1 SSTV-Anlage Typ SC- 
420 Wraase komplett mit Lichtgriffel, Fr. 2320.— ; 
1 2 m-Antenne Jaybeam PBM 10/2, Fr. 90.— . Te le
fon 057 7 22 48, ab 18 Uhr.

Verkaufe: Drake T-4XC, Fr. 900.— , AC-4 Fr. 
150.— . TS-900 +  PS-900 +  CW-Filter, Fr. 1500.— . 
SOKA TS-240FM, Fr. 420.— . SOKA FT-301 Dig., 
Fr. 1250.— . Ten-Tec Argonaut 509 mit 210/E P/S 
und 208 Dual CW-Filter, Fr. 750.— . HAM-RADIO, 
Erik Seidl, Telefon 041 99 11 88.



Zu verkaufen: KW-Station Trio 599 bestehend aus: 
JR-599 Special, TX-599 sowie Lautsprecher. 70 cm 
Funkgerät Pye, 6 Kanäle bestückt. R. Gugerli 
HB9BDZ, Telefon P 061 46 85 37, G 061 27 45 55.

SSTV-Normwandler zu verkaufen: SC 420 Wraase 
Normwandler mit Speicher, graues Gehäuse HB9 
AOV, Telefon 053 6 59 60.

A vendre: antenna coupler leader LAC-895, comme 
neuf, frs. 150.— . HB9AYU, téléphone 022 52 37 54

Zu verkaufen: Regeltrafo (bestehend aus 3 Wick
lungen mit je einem Abgriff) für 220 V (0-660 V) 
oder auch 380 V (0-380 V), auf Rollen, 8 kWatt. 
Preis Fr. 200.— . Telefonrundspruchgerät, mit Vor
verstärker für Plattenspieler, Preis Fr. 100.— . 
Jürg Regli, HB9BIN, Telefon 01 46 96 50, bei Erb 
(nur während der Woche).

Gelegenheit: Wegen Nichtgebrauch neuester
CDE-Rotor HAM III, 220 Volt, neu, ungebraucht, 
originalverpackt, Fr. 390.— . Telefon 021 71 03 79 
abends.

Verkaufe: RX Hallicrafters SX110, TX Knight T150 
(mit Ersatz-Röhren), Signalgenerator, Experimen
tierpult mit 220 V/500 VA/2,3 A, Variac ua. HB9APT, 
P. Truffer jun., Zürich, Telefon 01 57 70 91.

Verkaufe: FT 221 Transceiver AM/FM/CW/SSB, 
neuwertig, sehr gut, dazu 2 m-Antenne Cushcraft 
neu und Koax-Schalter, Fr. 1150.— . Kenwood 2200 
G 2 m-Transceiver FM bequarzt mit Ladegerät 
und Kenwood Linear neu, Fr. 550.— . IC202 Trans-, 
ceiver, neu, USB/LSB, Fr. 480.— . Suche: 70 cm- 
Transceiver Mobil und Collins KWM 2 A Telefon 
063 59 22 10.

Verkaufe: Komplettes, neuwertiges Radio/TV-Ver- 
stärkertableau «Siemens-Sicaset». Module: Netz
teil /  LMK +  UKW (50 dB) /  K4 (50 dB) /  K8 (50 dB)
/ K10 (30 dB). Die Module können innerhalb ihres 
Bandes auf andere Kanäle abgestimmt werden 
(Wobbler). Preis billig, nach Vereinbarung. Drake 
Line, mit R-4C, T-4XC, MN-2000, MS-4, AC-4. be
quarzt 10 m total, 160 m und 11 m, viele Ersatz
röhren neu, Ventilator, Fr. 2500.— . Tel. 085 3 59 91.

Zu verkaufen: 1 KW-Empfänger Trio JR-500 S mit 
eingebautem NF-Filter, 10m-Vorverstärker (schalt
bar), Fr. 200.— . 1 Funktionsgenerator, Periode 
von 100 Sec. - 100 kHz, Sinus-Rechteck-Dreieck 
(wobbelbar) ± 1 0  Vss, 3 TTL Taktgeneratoren, 3 
Tongeneratoren, 1 Taktgenerator TTL 1 MHz - 
1 Hz in 13 Stufen, Fr. 650.— . 1 Röhrenprüfgerät,
Fr. 150.— . 1 Messender für Rundfunkbetrieb, Fr. 
150.— . 1 kompletter Funkmessplatz mit Messen
der 25 - 500 MHz, Dummy-Ioad - 25 W, Tongene
rator, Hubmesser, 3 2F Quarzfrequenzen (evtl. mit 
Counter), Preis auf Anfrage. G. Höllenstein, HB9 
MTE, Aegeristrasse 49a, 6300 Zug.

Zu verkaufen: 1 Transceiver Sommerkamp FT277E, 
nur als Empfänger benützt, Fr. 1400.— . 1 SWR/ 
Wattmeter Leader LPM885, Fr. 120.— . 1 Oszillos
kop LBO 310 HAM, Fr. 350.— . Tel. 061 35 21 56 
HE9AFZ.

Nachfolgende Vorführgeräte verkaufe ich zu be
sonders günstigen Preisen: Communicationsemp- 
fänger Drake DSR 2 (zum halben Neupreis), End
stufe NEC CQ 301 zu Fr. 2200.— , ferner 1 TS820S.
1 TR7400A, 1 TS700S, 1 TR3200. 1 VB2200GX und 
1 TR2300. Anfragen an Dr. W. A. Günther, HB9ED 
Telefon 01 65 54 60 oder 01 65 54 61.

Koaxial-Relais: zu verkaufen schwere 50 Ohm 
Koax-Relais in Messingblock eingelassen- Profes
sionelle Ausführung, MIL-Spezifikation, N-An- 
schlüsse versilbert. 6 V Spule auswechselbar. 
Übersprechdämpfung bei 144 MHz >  42 dB! SWR 
1:1.0 bis 2 GHz! Masse L 7 0X25X25 (Block). Mu
ster vorhanden. Bestellungen werden in der Rei
henfolge des Eingangs ab Januar 1979 ausgelie
fert. Fr. 35.— ! 6-Band Mobilantennen G-WHIP, Fi
berglas. gewendelter Strahler, z. T. selbstwählend 
(10/15). Traps für 40-160 m, totale Länge 1.7 m 
inkl. massiver Sockel, alle Traps, 5 m Kabel, Fr. 
189.— . HB9BBD, Dominique Fässler, obere Weid
strasse 8, 6343 Rotkreuz, Telefon 042 64 19 87 
(mittags, abends).

e/ectron/ci

m * cam pet« Handbook or

S low -Scan t v Wir haben einerseits . . .
3500 verschiedene Bücher
am Lager. Dabei auch
Callbooks
Logbooks
CQ-DL
73' Magazine 
ARRL-Bücher 
RSGB-Bücher
Sie werden staunen . . .

Bausätze und Elemente 
in reichster Auswahl:
Spulenkörper 
HF-Stecker 
ICs und Transistoren 
Trimmer 
Messgeräte

A m  besten -  Sie besuchen uns!
Es lohnt sich bestimmt! HB9MGR

Andererseits. . .

I * *  » *  
• -  rII

• J N M n r « ,d -L i .n * r t -S t r . . . .  1 5 (b « im  L o c h .r g u t )  
* 0 0 3  Z ü r ic h , T o lo fo n  (01) 33  3 3  30
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EL-BUG MTE
Technische Beschreibung

1. Strich-Punkt Speicher
2. Strich-Punktverhältnis 3:1 fest einge

stellt
3. 2 Geschwindigkeitsstufen von 60 bis 

150 BpM und 150 bis 800 BpM
4. Ausgang mit Hochgeschwindigkeits

relais auf 3. pol. Klinkenstecker
0  6,3 mm

5. Tastenanschluss 3 pol. Klinken
stecker 0  6,3 mm

6. Einschreiben synchron mit Taste
7. Speicher 1 oder 2 wählbar à 1024 Bit 

(ca. 2X200 Buchstaben)
8. Lese-Schreib Taste
9. Programmkorrektur Taste

10. Reset Taste
11. Kurzes Antippen mit der Taste unter

bricht das laufende Programm
12. Go Taste
13. Automatische Rückstellung wenn die 

Speicher voll sind
14. Funktionsanzeige mit 6 Leuchtdioden
15. Mithörton Lautstärke Regler (ca.

850 Hz)
16. Programmierbare Rückstellung nach 

30 Leerbit
17. Eingebautes Netzgerät und oder 7- 

20 V Anschluss auf Klinkenstecker 
0  3,2 mm

18. Kopfhöreranschluss Klinkenstecker 
0  6,3 mm

19. Umsch^ltung von Bug auf Squeeze 
automatisch

20. 4 Digit-Anzeige mit Zähler für die 
Speicheradresse

21. Grösse:70X 2 1 0 X 220mm ohneTaste 
Preis: Fr. 545.—

Weitere Auskünfte erteilt ab 18 Uhr
HB9MTE, G. Höllenstein, Aegeristr. 49a
6300 Zug, Telefon 042 21 72 57

NOW YOU CAN GET A 
BETTER TRAP VERTICAL!
HUSTLER has the newest five band trap vertical 

80 through 10 motors
•  Ind iv id u a lly  and  prec ise ly  U m ed H i**» Q  traps
.  H and les  fu ll le *s l power . .  « lost ru «*ed  canstructien
•  Lowest S M  • e s t  h a n d v d »  . .  Eas iest in s ta lla tio n  ^  
a Best m e ch an ica l construction  . .  M in im u m  space req u ire m e n t

Hy Gam LIGHTNING ARRESTO!»
Model LA 1

Originally 4r*ifnrd In yrttUri r U  
I runic |M r  aboard m ilitary aircraft 
the precision built LA I it the- *mlv 
lightning arreator cm the market that 
anil safely bv pau to ground 10 or 
mure lightning atrofcee It 1» de*igned 

^  (or inaiailaticm in any uhm or 71 
ohm roaaial leadline Pmprrly in 
•tailed the LA I effectively reduce* 
itatit build up around your antenna 
thereby great I v reduc ing the pcm*ihil 
ity at a direct lightning «troàe * i th  
proper maintenance a i•*» it offer* nie 
lime protection

I 1 a_a M1IJ7IT-Antennen
Wicker-Bürki AG

8057 Zurich B e rn in a s tra sse  30 P ostfach 
T e le fon  01/46 98 93. T e le *  55340

Verlangen Sie unseren HAM-Katalog

Funk-Anlagen TAntennen-Technik
Telefon 061 221959, HB9BAW, Eulerstrasse 77, 4051 Basel

STROMVERSORGUNGSGERÄTE
CONTALUX 

MINILUX

650 WATT 

1500 WATT

CONTALUX

220 - V + 12/24 = V 
20/15 Amp. 18 kg Fr 1080.—
220 - V + 12/24 = V 
25/20 Amp, 32 kg Fr. 1460" J

2 kW -  650 kW mit Diesel- 
od. Benzin-Motor auf Anfrage

CONTAC ING., TEL. 01 621177 + 7942 51
Girhaldenstr.4 8048 Zürich

Strom 
wann und wo 

Sie wollen!

Alle Geräte auch 
mit Elektrostart 

lieferbar

GERÄUSCHARM

OM 12/78 19



mu Wir suchen
B Ê Ê

einen Mitarbeiter, zwischen 20 und 40 Jahre alt, mit guten Umgangsformen, Talent und 
Freude an der Mitgestaltung unseres Arbeitsklimas. Sein Betätigungsfeld liegt primär 
in unserer Service-Abteilung, welche er als sein Eigentum betrachten darf, und in 
zweiter Lime an der Mitarbeit im Verkauf von ausgesuchten Funkanlagen und Zubehör. 
Wir befassen uns ausschliesslich mit Communications-Geräten, von CB bis Kommer
ziell, wobei der Anteil an CB und HAM momentan noch überwiegt.
Sind Sie der Berufsmann, und fühlen Sie sich ein wenig angesprochen, so setzen Sie 
sich am besten mit uns in Verbindung, über Salär- und andere Vorstellungen können 
wir am gemeinsamen Tisch besser reden.
W ir würden uns freuen, Sie nächstes Jahr in unserem neuen Gebäude beqrüssen zu 
dürfen.

Jacob Trading Int’l. 5504 Othmarsingen Tel. 064 5615 89

RAUSCHARMER 2 METER-VORVERSTÄRKER FÜR EXTERNE MONTAGE
Ein handliches, spritzwasserfestes Alu-Preßgußge- 
hause von 112x62x32 mm3 trägt die doppeltka
schierte Platine mit Bauelementen nur erster Wahl- 
BFT-66 Vorverstärker mit Vorselektion und Bandfil- 
terauskopplung, Impedanzen 52 Ohm, Gesamt- 
rauschmass 1,5 dB!! Verstärkung zirka 17 dB typ. 
(reduzierbar), Durchgangsverluste beim Senden typ 
0 3 dB, max. Sendeleistung 100 W PEP oder 60 W
Träger, Betriebsspannung 9- 14  Volt = (E: 50 mA /
S: 10 mA). Im ausgeschalteten Zustand ist der EVV 
2 durchgeschleift.

Der mit dem POLYSKOP II gewobbelte EVV 2 ko
stet nur pr 0g _

ULRICH HANSEN ^  *
C. Prinz - CH - 6904 LUGANO - P. O Box 176 - Tel. 091 51 62 42

Fast alle handelsüblichen 2 m-Transceiver sind bei 
weitem nicht so empfindlich, wie es der Besitzer 
gemeinhin annimmt.
Mit unserem rauscharmen 2 m-Vorverstärker EVV 2
würden Sie bei einer duchschnittlichen Empfangs
anlage einen Empfindlichkeitszuwachs von 6 - 8 dB
erzielen, wenn der EVV 2 in Antennennähe mon
tiert ist.
Durch die integrierte Sende-Empfangs-Umschal- 
tung ist die Handhabung denkbar einfach: Es exi
stieren drei eingebaute Möglichkeiten: 1. HF-VOX 
abfallverzögert, 2. S/E-Kontakt gegen Masse, 3. 
positive S/E-Schaltspannung von 9 - 14 V (z. B. für 
I CO M).

EVV 2 from

amateur rad

( R e n é ,

FUNKTECHNIK
HB9AAI
RENE SIEGRIST 
BURGERSTR. 2 
6000 LUZERN 
041 23 53 33
3 Schaufenster

SOMMERKAMP DRAKE TRIO KENWOOD 
ATLAS HANDIC LAFAYETTE KRIS ECHO 
BRISTOL PACE NATIONAL TECHNICS MID
LAND ZODIAC MONACOR SBE TURNER 
HMP CUSHCRAFT FRITZEL MOSLEY USW.

3% GÜNSTIGER
B I T T E  O F F E R T E  E I N H O L E N !
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C E ^ E

G eneralvertre tung  
fur Schw e iz und 
Liechtenste in

ANTENNEN-ROTOREN 
AR-30 AR-40 AR-33 CD-44 HAM-II

WEBSUN-ELECTRONIC WEBER +  CO.
Funk-Anlagen + Antennen-Technik
Telefon 061 2219 59. HB9BAW, Eulerstrasse 77, 4051 Basel

Messen, Abgleichen, Checken

Zum Prüfen von elektronischen Schaltungen diverser Geräteteile oder 
Baugruppen suchen wir einen

Prüffeld-Laboranten
Mit zur Aufgabe gehören das Erstellen von Messaufbauten, die Fehler
ortung sowie das Festhalten von Prüfergebnissen.

Voraussetzungen sind Berufslehre als Radiotechniker oder in der Elek
tronikbranche, rasche Auffassungsgabe und gutes Kombinationsver
mögen.

Für weitere Auskünfte steht Ihnen Herr W. Schäppi von der Personal
abteilung gerne zur Verfügung. Anruf genügt. Besten Dank.

Contraves AG, Schaffhauserstr. 580,8052 Zürich
Tel.

die gute Stelle

8A4'i f.*..«."

KENWOOD
PTT-konzessioniert für Funk-Anlagen +  Antennen-Technik

WEBSUN-ELECTRONIC WEBER +  CO.
Funk-Anlagen +  Antennen-Technik
Telefon 061 2219 59. HB9BAW, Eulerstrasse 77. 4051 Basel



i i n d a i r -
W orld leaders in fingertip electronics

Fr. 248.—

Digitale Multimeter

Taschenformat 
PDM 35
3 V2 Digit, 4 Funktionen, 
16 Bereiche, für Batte
rie- oder Netzbetrieb, 
nur 180 g inkl. Batterie

Fr. 175.—

Portabel 
DM 235
3 V2 Digit, 5 Funktionen, 
21 Bereiche, 8-mm- 
Anzeige, automatischer 
Dezimalpunkt

NEW: THE “IHTEUIGENI” B i. SPEECH PROCESSOR
MODEL ASP -  THE FIRST FULLY AUTOMATIC R.F. SPEECH 

PROCESSOR WITH CALIBRATED PUSH-BUTTOH CONTROLS
W*

OK * L O Ü

«m
LO • ü . _

, PROCESSING ( dBs ) ----------- ,

° fF 0 6 12 18 24 30 TONE

l l l f l l l l l S P ttC H

OATONO -  AUTOMATIC SPEECH PROCESSOR

i t  N o manual input level control required 
i f  Instant selection of 0, 6, 12, 18, 24 or 30 dBs of 

true R.F. dipping for m ax im um  talk-power 
enhancement 

★  Un ique “ T O N E ” button simplifies trans
m itte r adjustment 

i t  L O /H I  m icrophone impedance matching

Wieder ein DATONG-Volltreffer!

★  Connects between m icrophone and trans
m itte r

i r  Internal or external supply only 15 m A at 
6 to  I6v.

★  Eight ICs, eleven transistors, three LEDS 
i r  Elegant appearance comp lements any rig

Soeben eingetroffen! Fr. 415.—

MINI MODULAR VORANKÜNDIGUNG

Programmier
bare mit 
Dioden, Micro
switch oder 
Contraves

1 GHz
Frequenz
Miniatur-Zähler. Billig.

amateur rodio centrec. Prinz - c h  - 69<m lu g a n o  - p. o  box Tei. 0915162 42

f**OUE*Cv CQu*ret,

22
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MICROWAVE MODULES Ltd. LIVERPOOL
T R A N S V E R T E R  D I S C O U N T !
MMT 432/28 (2 MHz) 
MMT 432^144 (2 MHz) 
MMT 432/28S (4 MHz) 
MMT 432 144S (4 MHz)

Fr. 385.—  
Fr. 450.—  
Fr. 460.—  
Fr. 560 —

MML 144 (100 W Linear 10 dB) Fr. 445, 

Alle Empfangskonverter halb gratis!

Sensationell!
MMT 144 28 (2 m Transv.) Fr. 230.— 
MMD 50 500 (500 MHz Zähler) Fr. 260 —  
100 Watt Linearverstärker für 70 cm
MML 432 100 Fr. 760,

MMC 14428 
MMC 432 28 
MMC 1296 28 
MMC 432144 
MMC 1296/144 
MMC 432 28 S 
MMC 432/144 S

Fr. 85.—  
Fr. 99.—  
Fr. 110.—  
Fr. 99.— 
Fr. 110.—  
Fr. 115.—  
Fr. 115.—

MMC 28144 (Aufwärtskonv.) Fr. 99.—  
MMA 28 (28 MHz Vorverst. 30 20 dB

Fr. 99.—

Neue Spitzengeräte! 1:10 Vorteiler 
MMD 500P Fr. 89.—

VARAKTORVERDREIFACHER für 24 cm
MMV 1296 432 Fr. 138.—

Unsere MICROWAVE MODULES-Geräte werden seit einiger Zeit durch italienische Hersteller 
kopiert und unter verschiedenen, täuschend ähnlichen Bezeichnungen angeboten. In jüngster 
Zeit trifft man diese Geräte, äusserlich als Kopie nicht zu erkennen, auch mit identischen 
Typenbezeichnungen an. Der Hersteller — MICROWAVE MODULES Ltd. Liverpool sowie 
dessen Generalvertreter in der Schweiz, Dominique Fässler HB9BBD, bitten die MICROWAVE- 
Kunden, davon Kenntnis zu nehmen.

SUCHEN SIE NICHT EIN ANTENNENBUCH,  
SONDERN D A S  ANTENN
Hier ist es! KARL ROTHAMMEL DM2ABK ANTENNENBUCH

In diesem neu überarbeiteten Nachschlagewerk für Funkamateure finden auch S i e 
eine Antwort auf I h r e Fragen. Es enthält nicht nur allgemeinverständliche Theorie 
für Anfänger, sondern auch Anregungen für eigene Entwicklungen, welche jeden 
«alten Hasen» aufhorchen lassen.

KARL ROTHAMMEL DM2ABK ANTENNENBUCH darf auch in I h r e r  Amateur
bibliothek nicht fehlen.!

Erhältlich zum Preis von Fr. 53.60 bei THALI AG, CH-HITZKIRCH, Tel. 041 85 12 70 
oder in einer unserer Filialen

Mit den besten 73!
G3VXK, Richard Porter, Managing Director Microwave Modules Ltd. Liverpool 
HB9BBD, Dominique Fässler, obere Weidstrasse 8, 6343 Rotkreuz (042 64 19 87)
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M d r c h iM

HALF-SIZE FULL PERFORMANCE 
Multi-Band HF Communications Antennas

m . S ä I ■t
75-10 HD (Not to Scale)

MOR-GAIN HD -  DIPOLE
* Halb so lang wie konventionelle Dipole
* Multi - Band Konstruktion
* Maximaler Wirkungsgrad , keine Traps , keine Spulen 

Voll montiert und abgestimmt , keine Abgleichung nötig
* Allwetterfest - 1 KW AM , 2.5 KW CH oder SSB PeP

MODELL BÄNDER GEWICHT LÄNGE

80-10 HD 
40-20 HD 
40-10 HD

80/40/20/15/10 Meter 
40/20 Meter 
40/20/15/10 Meter

1.400 kg 
0.730 kg 
1.010 kg,

21.0 M.
10.9 M.
10.9 M.

t
— CDE-Rotoren

-----------  IHR ZUVERLÄSSIGER
LIEFERANT FÜR

Hustler-Antennen — Cushcraft-Antennen

JA C O B  T R A D IN G  IN T E R N A T IO N A L  TELEFON 
5504 O TH M A R SIN G EN /SW ITZERLA ND



2 m+70 cm ”  H AM-RADIO
Kataloge und Prospekte werden Neu ab sofort:
Ihnen kostenlos zugestellt. NN/bar 3 ° /o  Skonto

FT225RD 2 rri-Transceiver für 
SSB, CW, AM, und FM, 
25 W Output, regelbar 
von 1-25 W. Dig. Fre
quenzanzeige. Zubehör: 
11 Quarze Fr. 110.— , 
Memory Fr. 275.—

TS700S 2 m-Transceiver für 
SSB, CW, AM und FM
I W/10W, dig. Fre
quenzanzeige. Zubehör:
I I  Quarze Fr. 110.— , 
SP-70 Fr. 58.— , VFO- 
700S Fr. 250.—

FT227R 2 m-Transceiver für FM, 
PLL 5 kHz Raster, 10/
1 W Output, 144-148 
MHz, 1750 Hz Tonruf. 
Speichermöglichkeit 
einer Frequenz.

TR7500 2 m-Transceiver für FM, 
PLL 25 kHz Raster, 10/
1 W Output, 145-145.975 
MHz, 1750 Hz Tonruf. 
Relaisablage ± 600 kHz 
wählbar.

TS240FM 2 m-Transceiver für FM, 
PLL 25 kHz Raster, 10 W 
Output, 145-145.975 
kHz, 1750 Hz Tonruf.

TS280FM 2 m-Transceiver für FM, 
PLL 25 kHz Raster, 35 W 
Output, 144-145.975 kHz, 
1750 Hz Tonruf.

FT202R 2 m-Handtransceiver, 
FM, 6-Kanal, 1 W.

TR2300 2 m-Portable Transcei
ver, FM, 1 W, PLL 25 
kHz Raster, 144-145.975 
kHz.

TR8300 70 cm-FM-Transceiver, 
10 W/1 W Output, 23 ch. 
Mobilhalterung.

TR3200 70 cm-FM-Transceiver, 
portable, 2 W/.4 W Out
put, 12 ch. Tragtasche.

V-71
710.—

RF-Power Labs V-71 
Amplifier, SSB, CW, AM, 
FM, 1-5 W input, 60-70 W 
Output solid state 143- 
149 MHz, 230 V P/S 
eingebaut.

V-180
1135.—

RF-Power Labs V-180 
Amplifier, SSB, CW, AM, 
FM, 8-15 W input, 180- 
200 W Output solid state 
143-149 MHz, 230 V P/S 
eingebaut.

CUSH
CRAFT

A144-4, 4-el. Vagi 
A144-11, 11-el. Yagi 
A144-20T, 2X 10-el. 
ARX-2, Ringo 6 dB, 2 m 
ARX-450, Ringo 70 cm

Fr. 52.— Magnetfuss Fr. 51.— 
Fr. 75.— 1/4 2 m Stahl Fr. 31.— 
Fr. 140.— 1/4 2 m Fiberglas Fr. 21.— 
Fr. 80.— 5/8 2 m Glas Fr. 31 — 
Fr. 80.— 5/8 70 cm, Stahl Fr. 25.—

HAM-RADIO HB9ADP ERIK SEIDL 6024 HILDISRIEDEN
Ich verkaufe nicht nur, ich berate und repariere auch. Schlüsselrain 22
(15 km nördlich von Luzern) Telefon 041 99 11 88 8 bis 12 Uhr, 13 bis 18 Uhr

____



AZ 3652 Hilterfingen

cz

CO A
B AE N
GA RT
A60 0

2 3 6 3  
B I B L I O T H E K  

I HANS 
ENSTRASSE 2o 

OLTEN

Kenwood’s neues 
KW-«Telefon» 
für daheim 
und unterwegs

5 Band-QRPKW-Transceiver TS-120V
Technische Daten
F requenzbereiche 
00 m-Band 
40 m-Band 
20 m Band 
15 m Band 
lOm-Band

wwv
Betriebsarten
Antennenimpedanz
Ht - E mgangsleistung
Tragerunterdruckung
Seitenbandunterdruckung
Nebenwellenabstrahlung
Empfänger-Eingangs
empfmdiicbkeit
Spiegeltrequenz
Unterdrückung
Zf-Unterdrückung
Trennscharfe

Nt Ausgangsleistung 
Halbleiterbestuckung 
Betriebsspannung 
Stromaufnahme

Abmessungen i B x H x T ) 
Gewicht

3 5 -  4 0 MHz 
7 .0- 7.3 MHz

14 0 - 14 35 MHz 
21.0 -21 45 MHz 
28 0 - 20 5 MHz
28 5 - 2 9 0  MHz
29 0 29 5 MHz 
29 5 29 7 MHz
15.0-15.5 MHz (nur RX Betrieb)
USB/LSB (A3J) CW (A1 )
50 Ohm unsymm 
20 Wan P E P  (SSB) 
über 40 dB 
über 40 dB 
unter 40 dB

besser als 0 25 hV fur 10 dB (S • Ni N

über 60 dB 
über 70 dB
SSB 2 4 kHz/ 6 dB 4 4 kHz 60 dB CW 
0 5 kHz/ 6 dB 1 8 kHz/ 60 dB*
*) mit CW Quarzfilter VA 88C (als Sonder 
Zubehör lieferbar) 
über 1 5 W an 8 Ohm
15 FE Ts 82 Transistoren 26 iCs 135 Dioden 
12 16V (Nennspannung 138 V )
max 5 A bei Sendebetrieb max 2 A bei 
Empfangsbetrieb 
241 x 94 x 235 mm 
4 9 kg

Demnächst lieferbar:
Netzteil fur stationären Betrieb ( 110/220 V ). Externer VFO 
Mobil-Embauhalterung Stationslautsprecher 
In Vorbereitung: 100 W Linear-Endstufe

Preis sFr. 1160.—  
All included

Technische Änderungen ohne Vorankündigung jederzeit Vorbehalten

CH 6911 CAMPIONE 
Piazza Milano 4a 
Tel. 091/68 68 28 
Telex 73467 IN TER 8ER  VÉCE


